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Email no. 1

My dear brother Bassam

May the peace and blessings of Allah be upon you. 

I hope that you and all your family are well and in good health. I am writing this short email
to you to inform you that I am coming to Britain next Saturday to attend an educational con-
ference in London. I will arrive at Heathrow airport by British Airways at seven o’clock in the
evening, God willing. 

My brother Bassam, I should be grateful and appreciate it if you would kindly be at the airport
to meet me. 

Convey my greetings and regards to all the members of your kind family. 

I await your reply to this letter/email. 

Your brother, 

Abdul Wahhaab

Email no. 2  (reply to the above email)

My dear brother Abdul Wahhaab,

And may the peace and blessings of Allah be upon you [as well]. 

I was extremely delighted and happy when I received your email a short while ago and learnt
that you are coming to London next weekend. Don’t worry, we will be at the airport to meet
you, God willing. 

Convey our greetings to your family and all your loved ones. The family and I are longing to
see you, and we wish you a good journey.

Until we meet again,

Your brother Bassam.
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Exercise 2: (Page 7)

–Ó≥Ó∂ÓXÚ

œÓîÓKÔu«

ßÓQÓ‰Ó

œÓ‰]

√Ô•V^

îÔcÍ

«–Ú≥Ó∂w

√ÓîÓcÓ‹Ú

¸Ó§ÓFÓXÚ

«Ô≤ÚEÔdÍ

•ÓCÓMÓXÚ

«ÆÚdÓzw

¸Óœ]‹Ú

√Ô¢ÚdÔ„Ú

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

Analysis Verb Analysis Verb

e.g. ‘she went’: third person fem.
singular, past tense, pure

‘they entered’: third person masc.
plural, past tense, pure

‘he asked’: third person masculine
singular, past tense, hamzated 
middle root letter

‘he showed, directed’: third person
masc. singular, past tense, doubled
root letter verb

‘I like, love’: first person singular,
gender neutral, present tense, 
doubled root letter

‘Take!’: second person feminine
singular, imperative, hamzated first
root letter

‘Go!’: second person feminine 
singular, imperative, pure

‘she took’: third person feminine 
singular, past tense, hamzated first
root letter

‘she returned’: third person feminine
singular, past tense, pure

‘Look!’: second person feminine 
singular, imperative, pure

‘she embraced’: third person 
feminine singular, past tense, pure

‘Read!’: second person feminine 
singular, imperative, hamzated third
root letter

‘she replied’: third person feminine
singular, past tense, doubled root
letter

‘Leave! Abandon!’: second person
masculine singular, imperative, pure
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±ÓU–Ó« ́ÓLKÓXÚ √ÔßÚdÓ…Ô ≠ÓOÚBÓqÌ ≠w ÅÓ∂ÓUÕ ¥ÓuÚÂ «∞º]∂ÚX «∞ÚLÓU{w?

–Ó≥Ó∂ÓXÚ √ÔßÚdÓ¢ÔtÔ ≈∞Óv ±ÓdÚØÓe «∞∑]ºÓu^‚ °uÓßÓj «∞ÚLÓb¥MÓW.

∞LÓU–Ó« –Ó≥Ó∂ÓXÚ √ÔßÚdÓ…Ô ≠ÓOÚBÓqÌ ≈∞Óv ±ÓdÚØÓe «∞∑]ºÓu^‚?

∞AdÓ«¡ °ÓFÚi «∞ÚLÓö°f «∞ÚπÓb¥bÓ… ∞HÓOÚBÓqÌ ËÓ≤ÓUœ¥ÓWÓ.

√Ó¥ÚsÓ ¥ÓIÓlÔ ÆºÚrÔ «∞ÚLÓö°f ∞KBΩGÓU̧ ≠w ±Ó∫ÓqΩ °ÓOÚl «_Ó∞Ú∂ºÓW?

≠w «∞b]ËÚ¸ «_ÓË]‰.

ØÓOÚnÓ ́ÓdÓ·Ó √Ó°Ôu ≠ÓOÚBÓqÌ ±ÓuÚÆlÓ ÆºÚr «∞ÚLÓö°f ∞KBΩGÓU̧?

ßÓQÓ‰Ó ±ÔuÓ™]HÎU ≠w «∞ÚLÓ∫ÓqΩ.

±ÓU ̧Ó√ÚÍÔ ≤ÓUœ¥ÓWÓ ≠w «∞ÚHÔºÚ∑ÓUÊ «_ÓîÚCÓd?

¸Ó√Ú¥ÔNÓU √Ó≤]tÔ ≠ÔºÚ∑ÓUÊÏ §ÓLOqÏ.

±ÓU ̧Ó√ÚÍÔ √Ó°w ≠ÓOÚBÓqÌ ≠w «∞ÚHÔºÚ∑ÓUÊ?

¸Ó√Ú¥ÔtÔ √Ó≤]tÔ ≠ÔºÚ∑ÓUÊÏ ̈ÓOÚdÔ ±ÔMÓUßVÌ ∞MÓUœ¥ÓW.

∞LÓU–Ó« ̈ÓC∂ÓXÚ ≤ÓUœ¥ÓWÔ?

¨ÓC∂ÓXÚ ≤ÓUœ¥ÓWÔ °ºÓ∂ÓV ±ÓU ÆÓU∞ÓtÔ √ÓîÔu≥ÓU ≠ÓOÚBÓq °QÓÊ] ®ÓJÚKÓNÓU ≠w «∞ÚHÔºÚ∑ÓUÊ "ØÓAÓwÚ¡ ±ÓKÚHÔu·Ì!"

√Ó¥ÚsÓ –Ó≥ÓVÓ √Ó°Ôu ≠ÓOÚBÓqÌ °HÓOÚBÓqÌ?

–Ó≥ÓVÓ °t ≈∞Óv ÆºÚr «∞dΩ§ÓU‰ °U∞ÚLÓ∫ÓqΩ.

√Ó¥ÚsÓ ¢ÓQÚØÔqÔ √ÔßÚdÓ…Ô ≠ÓOÚBÓqÌ °ÓFÚbÓ «∞∑]ºÓu^‚?

≠w «∞ÚLÓDÚFÓr «∞K^∂ÚMÓU≤wΩ.
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(√ÓØÓqÓ) ≠ÓOÚBÓqÏ ËÓ√ÔßÚdÓ¢ÔtÔ √ÓØÓKÔu« ËÓ§Ú∂ÓWÓ «∞ÚGÓbÓ«¡ ≠w ±ÓDÚFÓrÌ ∞Ô∂ÚMÓU≤wæ ¥ÓuÚÂÓ √Ó±Úf.

(®ÓJÓdÓ) √Ó°Ôu ≠ÓOÚBÓqÌ ËÓ√Ô±^tÔ ¥ÓAÚJÔdÓ«Ê «∞M]Uœ‰Ó ́ÓKÓv îbÚ±Ó∑t.

(∞Ó∂fÓ) ¥ÓKÚ∂ÓfÔ √Óîw ©ÓIÚLÓtÔ «∞ÚπÓb¥bÓ ∞∫ÓHÚq «∞e≠ÓU· ̈ÓbÎ«.

(•ÓLÓqÓ) •ÓLÓKÚXÔ «_Ó±Ú∑FÓWÓ «∞∏]IOKÓWÓ ́ÓsÚ √Ó°w.

(œÓîÓqÓ) √ÔîÚ∑w ËÓÅÓb¥IÓU¢ÔNÓU ¥ÓbÚîÔKÚsÓ ≠w ±ÔºÓU°ÓIÓW «∞dΩ¥ÓU{O]U‹ «∞b]ËÚ∞O]W.

(îÓdÓÃÓ) îÓdÓ§ÓXÚ √Ô±Ωw ±sÓ «∞ÚLÔºÚ∑ÓAÚHÓv °ÓFÚbÓ «∞ÚFÓLÓKO]W «∞M]U§∫ÓW.

(œÓ≠ÓlÓ) √Ó°w ËÓ√Ô±Ωw ¥ÓbÚ≠ÓFÓUÊ £ÓLÓsÓ °ÓOÚ∑MÓU ́ÓKÓv √ÓÆÚºÓU◊Ì.

(–Ó≥ÓVÓ) –Ó≥Ó∂ÓXÚ √Ô±Ωw °ºÓO]U̧Ó¢NÓU ≈∞Óv «∞ÚLÓDÓU̧. 

(¸Ó§ÓlÓ) ¥ÓdÚ§lÔ √Ó°w ±sÚ ̧•ÚKÓ∑t «∞∑ΩπÓU̧¥]W °ÓFÚbÓ ̈ÓbÌ.

(œÓ‰]) ÅÓb¥IÓU‹Ô ≤ÓUœ¥ÓW ¥ÓbÚ∞ÔKÚMÓNÓU ́ÓKÓv √ÓßÚdÓŸ ©Ód¥oÌ ≈∞Óv «∞ÚLÓDÓU̧.

(°ÓbÓ√Ó) ¢Ó∂ÚbÓ√Ô «ô≤Ú∑ªÓU°ÓU‹Ô «∞ÚFÓU±]WÔ ≠w °d¥DÓU≤ÚOÓWÓ ¥ÓuÚÂÓ «∞ÚªÓLOf «∞ÚIÓUœÂ.

(ÆÓdÓ√Ó) ≠ÓOÚBÓqÏ ËÓÅÓb¥IÔtÔ ¥ÓIÚdÓ¬Ê §Ód¥bÓ…Ó «∞ÚLÔºÚ∑ÓIK]W («≤Úb¥∂MÚb≤ÚX) ØÔq] ¥ÓuÚÂÌ.
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Translation 

1. Faisal and his family ate lunch at a Lebanese restaurant yesterday.
2. Faisal’s father and mother thanked the waiter for his service.
3. My brother is wearing his new suit to the wedding party tomorrow.
4. I carried the heavy luggage for my father. 
5. My sister and her friends (f.pl.) are entering the international maths competition.
6. My mother left hospital after the successful operation. 
7. My father and mother are paying [for] the cost of the house in instalments.
8. My mother went to the airport in her car.
9. My father is returning from his business trip the day after tomorrow. 
10. Nadia’s friends (f.pl.) are showing her [lit. directing her] the quickest way to the airport.
11. The public examinations in Britain are starting next Thursday. 
12. Faisal and his friend (m.) read ‘The Independent’ newspaper every day.

Exercise 4: (Page 9) Continued
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Exercise 5: (Page 12)

Sa‘d: 

Employee:

Sa‘d: 

Employee:

Sa‘d: 

Employee:

Sa‘d: 

Employee:

Sa‘d:

Employee:

Sa‘d:

Employee:

Sa‘d:

Employee:

I would like to buy a ticket to Riyadh.

Single or return?

A return please.

When do you intend to travel?

Do you have a seat on Thursday’s flight.

Let me look on the computer. Would you like business or economy [tourist] class?

What’s the difference in price between the two?

Business class is three hundred pounds more expensive than economy.

As the economy [ticket] is so much cheaper than the business class, please book
me a seat in economy.

You’re lucky. There is only one economy class seat left on Thursday’s flight. You
must arrive at the airport at least two hours before the time for take-off. The
departure time is 7.00 p.m. London time.

Why is it necessary to arrive at the airport [so] early? 

On account of the necessary security measures for the safety of the passengers. 

What is the maximum weight permitted for the luggage? [i.e. maximum baggage
allowance]

Thirty-five kilos, in addition to light hand luggage.
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ËÓÅÓKÓX «∞D]UzdÓ…Ô ≠w ±ÓuÚ´b≥ÓU «∞ÚLÔ∫Ób]œ. ≥ÓU ≥wÓ √Ô±^p ÆÓUœ±ÓWÏ ≤Ó∫ÚuÓ≤ÓU!

«–Ú≥Ó∂w ≈∞Óv √Ô±Ωp °ºÔdÚ´ÓWÌ ËÓ«•ÚLKw ́ÓMÚNÓU «∞Ú∫ÓIO∂ÓWÓ.

±sÚ ≠ÓCÚKpÓ, √Ô¸¥bÔ ®dÓ«¡Ó ¢ÓcÚØdÓ…Ì ∞Kc]≥ÓU» ≠ÓIÓjÚ ≈∞Óv °ÓGÚbÓ«œÓ ́ÓKÓv «∞ÚªÔDÔu◊

«∞ÚπÓu¥]W «∞Ú∂Ód¥DÓU≤O]W.

«•ÚπeÚ ∞w ±ÓIÚFÓbÎ« ≠w œÓ¸Ó§ÓW ̧§ÓU‰ «_Ó´ÚLÓU‰.

±sÓ «∞C]dÔË¸ÍΩ «∞ÚuÔÅÔu‰Ô ≈∞Óv «∞ÚLÓ∫ÓD]W ≠w «∞ÚLÓuÚ´b «∞ÚLÔ∫Ób]œ.

1.

2.

3.

4.

5.

Exercise 7: (Page 18)

ËÓÅÓKÔu« ≈∞Óv «∞ÚLÓMÚe‰ •ÓuÓ«∞Óv «∞º]ÚÓW «∞∏]U∞∏ÓW ™ÔNÚdÎ«.

¸Ó§ÓFÔu« ±sÓ «∞D]d|o «∞º]d|l.

≤ÓFÓr, ≥ÔMÓU„Ó •Ób¥IÓWÏ ́ÓU±]WÏ ±ÔπÓUË¸Ó…Ï ∞∂ÓOÚX √ÔßÚdÓ… ≠ÓOÚBÓqÌ.

≠w °ÔºÚ∑ÓUÊ §ÓU̧ ±ÓdÚËÓ«ÊÓ ®ÓπÓdÔ «∞∑^H]UÕ.

ËÓÆÓHÔu« ́ÓKÓv •ÓU≠]W ßÔu¸ «∞Ú∂ÔºÚ∑ÓUÊ «∞ÚLÔdÚ¢ÓHl.

≠ÓIÓbÓ ≠ÓOÚBÓqÏ ¢ÓuÓ«“Ô≤ÓWÔ ËÓËÓÆÓlÓ ́ÓKÓv «_Ó¸Ú÷.

_ÓÊ] ̧§ÚKÓtÔ «∞ÚOÔLÚMÓv ¢ÔRÚ∞LÔtÔ ØÓ∏OdÎ«.

_ÓÊ] ßÓUÆÓtÔ ÆÓbÚ ËÓ¸±ÓXÚ.

1.

2.

3.

4.
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±Ó∑Óv ËÓÅÓKÚ∑ÔrÚ ≈∞Óv «∞ÚLÓDÓU̧?

ËÓÅÓKÚMÓU ÆÓ∂ÚKÓJÔrÚ °IÓKOqÌ.

ËÓ√Ó¥ÚsÓ «∞Ú∂ÓMÓU‹Ô? ≥ÓqÚ ËÓÅÓKÚsÓ ØÓcÓ∞pÓ?

ô, ËÓ∞ÓJsÚ ËÓ´ÓbÚ≤ÓMÓU °U∞ÚuÔÅÔu‰ ÆÓ∂ÚqÓ «∞º]ÚÓW «∞∏]U∞∏ÓW.

ËÓ≥ÓqÚ ¢Ó∏IÔuÊÓ °cÓ∞pÓ ≠FÚö?

≈ÊÚ ®ÓU¡Ó «∞K]tÔ ¥ÓBKÚsÓ ÆÓd¥∂ÎU.

≥ÓU ≥wÓ ßÓO]U̧Ó…Ô √Ô§ÚdÓ…Ì ÆÓbÚ ËÓÅÓKÓXÚ °Ns] ËÓ«∞Ú∫ÓLÚbÔ ∞K]t.

≥ÓqÚ ¥ÓµºÚ∑ÔrÚ ±sÚ ËÔÅÔu∞MÓU ≠w ËÓÆÚXÌ ±ÔMÓUßVÌ?

ô, √Ó≤ÓU ±ÓU ¥ÓµºÚXÔ ËÓ∞ÓJsÚ √Ó™Ôs^ √ÓÊ] √Ó´ÚLÓU±w ÆÓbÚ ¥ÓµºÔu« ¢ÓIÚd¥∂ÎU.

ËÓ≥ÓqÚ ËÓ“Ó≤Ú∑Ôs] √Ó±Ú∑FÓ∑ÓJÔs]?   ô?

≈–Î«, «–Ú≥Ó∂ÚsÓ ≈∞Óv ±ÓJÚ∑ÓV «∞ÚªÔDÔu◊ ËÓ“≤]NÓU °ºÔdÚ´ÓWÌ.

≠ÓºÓU¢OMÔJÔs] ±Ô∂ÓK]KÓWÏ ¥ÓU °ÓMÓU‹Ô! ±ÓU–Ó« •ÓBÓqÓ?

ËÓÆÓHÚMÓU ≠w «∞ÚLÓDÓd ∞HÓ∑ÚdÓ…Ì ©Óu¥KÓWÌ ÆÓ∂ÚqÓ ËÔÅÔu‰ ßÓO]U̧Ó… √Ô§ÚdÓ…Ì.

ßÓ∑Óπn^ ≠ÓºÓU¢OMÓJÔs] °ºÔdÚ´ÓWÌ ≈–Ó« ËÓÆÓHÚ∑Ôs] √Ó±ÓUÂÓ ¢KÚpÓ «∞∑]bÚ≠µÓW «∞ÚNÓuÓ«zOÓW ≥ÔMÓU„Ó.

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

10.

11.

12.

13.
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Translation 

1. When did you (m.pl.) arrive at the airport?
2. We arrived just before you (m.pl.).  
3. Where are the girls? Have they also arrived?
4. No, but they promised us that they would arrive before three o’clock.
5. Do you (m.pl.) really believe that?
6. God willing, they (f.pl.) will arrive soon.
7. Here is the taxi just arriving with them (f.pl.), praise be to Allah.
8. Did you (m.pl.) lose hope that we would arrive in good time?
9. No, I did not lose hope but I think that my uncles nearly lost hope.
10. Have you (f.pl.) weighed your luggage? No?
11. Then go (f.pl.) to the airline desk and weigh it in quickly.
12. Girls, your skirts are wet. What happened?

We stood in the rain for a long time before the taxi arrived. 
13. Your (f.pl.) skirts would dry quickly if you stand in front of the air dryer over there.
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Translation
1.Waiter: Welcome.

2. Bassam: Welcome. A table (lit. seating) for four people please.

3. Waiter: Certainly. Here you are. And here is the menu.

4. (They read the menu).

5. Waiter: What would you like?

6. Bassam: Would it be possible to order some drinks?

7. Waiter: Of course. Go ahead.

8. Abd al-Wahhab: I would like Arabic coffee please.

9. Waiter: With sugar or without sugar?

10. Abd al-Wahhab: With a spoonful of sugar please.

11. Shakir’s mother: Orange juice for me, please.

12. Waiter: And Sir, what would you like?

13. Bassam: A hot chocolate drink for me and a fizzy drink for my son, please.

14. Waiter: And what would you like for starters?

15. Bassam: Let’s have a selection  of starters between us, please. Bring us a few 
kubbah,  some stuffed vine leaves, hummus, tabbouleh, falafel, 
bread and olives, please.

16. Waiter: That’s fine. And what would you like for your main course?

17. Bassam: What would you like, ‘Abd al-Wahhab?

18. Abd al-Wahhab: I would like the grilled chicken with rice and mulukhiyya please.

19. Umm Shakir: I’ll have fried fish and salad, please.

20. Shakir: Please, I would like the roast ribs and okra.

21. Bassam: Okay. And I would like the maqluba and the beans in tomato sauce.

22. Waiter: Excellent. Your order will be ready in twenty minutes, God willing. 
Thank you. 



≥Óq «≤Ú∑ÓNÓOÚ∑ÔrÚ ±sÓ «∞ÚuÓ§Ú∂ÓW «∞d]zOºÓW?

≤ÓFÓr, ßÓK]rÓ «∞K]tÔ ¥ÓbÓ¥ÚpÓ.±ÓU ®ÓU¡Ó «∞K]tÔ, √ÓØÓö‹Ï ±ÔLÚ∑ÓU“Ó…Ï ËÓ∞Óc¥cÓ…Ï.

±ÓU–Ó« ¢ÓDÚKÔ∂ÔuÊÓ ±sÓ «∞Ú∫ÓKÚuÓÈ ËÓ«∞ÚLÓAÚdÔË°ÓU‹?

≥ÓqÚ ¢ÔHÓCΩKÔuÊÓ «∞Ú∫ÓKÚuÓÈ √ÓÂ «∞ÚLÓAÚdÔË°ÓU‹ «∞Ú∫ÓU̧]…Ó?

¥ÓU ́Ó∂ÚbÓ «∞ÚuÓ≥]U», ±ÓU–Ó« ¢Ôd¥bÔ?

√Ó≤ÓU ®Ó∂ÚFÓUÊÔ. ≠ÓIÓjÚ √Ô¸¥bÔ ≠MÚπÓU≤ÎU ±sÓ «∞ÚIÓNÚuÓ… «∞∑^dÚØO]W ±ÓlÓ ±KÚFÓIÓWÌ ±sÓ «∞º^J]d

ËÓ∞ÓJsÚ °bÔËÊ •ÓKOVÌ ±sÚ ≠ÓCÚKp.

∞ÓuÚ ßÓLÓ∫ÚXÓ, ±ÔLÚJsÏ √ÓÊÚ √Ó©ÚKÔVÓ «∞A]UÍÓ °U∞MÓFÚMÓl?

ô √Ô¸¥bÔ ±ÓAÚdÔË°ÎU •ÓU̧ÒÎ« ËÓ∞ÓJsÚ √Ô¸¥bÔ ÆDÓFÎU ±sÓ «∞Ú∂ÓIÚöËÓ…. ±ÓU “∞ÚXÔ §ÓuÚ´ÓUÊÓ.

ËÓ√Ó≤ÓU ¬îÔcÔ ≠MÚπÓU≤ÎU ±sÓ «∞A]UÍ «∞ÚFÓdÓ°wΩ ËÓÆÓKOö ±sÓ «∞ÚJÔMÓU≠ÓW.

•ÓU{dÏ, ËÓ´ÓKÓv ́ÓOÚMw.

≥ÓU‹ ∞w «∞Ú∫ºÓU»Ó ±ÓFÓpÓ ±sÚ ≠ÓCÚKpÓ. ËÓ®ÔJÚdÎ«.

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

10.
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ÆÓCÓOÚXÔ «∞ÚFÔDÚKÓWÓ «∞B]OÚHO]WÓ «∞ÚLÓU{OÓWÓ ±ÓlÓ ́ÓLΩw ≠w œÔ°Ów. 

√Ó±]U √ÓîÓuÓ«¢w, ≠ÓIÓbÚ ÆÓCÓOÚsÓ ́ÔDÚKÓ∑ÓNÔs] ±ÓlÓ √Ô±Ωw ≠w ËÓ«®MÚDÔs.

¥ÓU ≤ÓUœ¥ÓWÔ ËÓ¥ÓU îÓb¥πÓWÔ, √ÓÍ] îÔDÚuÓ…Ì îÓDÓuÚ¢ÔLÓU ∞∫ÓqΩ ±ÔAÚJö¢JÔLÓU?

ÆÓbÚ îÓDÓuÚ≤ÓU îÔDÔuÓ«‹Ì ́ÓLÓKO]WÎ ∞∫ÓKΩNÓU.

¥ÓU √ÓËÚôœÔ, «∞ÚπOdÓ«ÊÔ ÆÓbÚ ®ÓJÓuÚ« ±MÚJÔrÚ.

√Ó√Ó≤Ú∑ÔrÚ ̧Ó±ÓOÚ∑ÔrÔ «∞ÚJÔdÓ…Ó ́ÓKÓv ≤ÓU≠cÓ… «∞ÚπOdÓ«Ê ËÓØÓºÓdÚ¢ÔLÔu≥ÓU?

ô, «∞Ú∂ÓMÓU‹Ô ̧Ó±ÓOÚMÓNÓU.

´ÓπÓ∂ÎU! «∞Ú∂ÓMÓU‹Ô ≤ÓHÓOÚsÓ –Ó∞pÓ.

ËÓ±ÓU“ÊÏ ËÓ•ÓºÓsÏ ≤ÓHÓOÓU –Ó∞pÓ √Ó¥ÚCÎU.

≥ÓqÚ ±ÓAÓOÚ∑ÔrÚ ≈∞Óv «∞Ú∂ÓOÚX ́ÓsÚ ©Ód¥o «∞ÚLÓLÓdΩ «∞ÚLÔRÓœΩÍ ≈∞Óv °ÓOÚX §OdÓ«≤MÓU?

≤ÓFÓr, ËÓ∞ÓJsÚ ±ÓU“ÊÏ ËÓ•ÓºÓsÏ ±ÓAÓOÓU ±sÓ «∞ÚLÓLÓdΩ ≤ÓHÚºt √Ó¥ÚCÎU.

ËÓ≥Óq «∞Ú∂ÓMÓU‹Ô ±ÓAÓOÚsÓ ±ÓFÓJÔrÚ?

ØÔK^MÓU ±ÓAÓOÚMÓU. 

ËÓ∞ÓJsÚ √Ó≤Ú∑ÔrÚ ¥ÓU √ÓËÚôœÔ §ÓdÓ¥Ú∑ÔrÚ °ºÔdÚ´ÓWÌ ́MÚbÓ±ÓU œÓ≤ÓU ±MÚJÔrÚ ÅÓU•VÔ «∞Ú∂ÓOÚX. ÅÓ∫ÒÏ √ÓÂÚ ô?

∞LÓU–Ó« §ÓdÓ¥Ú∑ÔrÚ ́Ó∂ÚdÓ «∞ÚLÔ∑ÓMÓe]Á?

_Ó≤]MÓU îÓAOMÓU ±sÓ «∞ÚFÔIÔu°ÓW.

√Ó≤ÚXÓ ¥ÓU îÓU∞bÔ ËÓ√Ó≤ÚXÓ ¥ÓU •Ó∂OVÔ ≥ÓqÚ ≤ÓºO∑ÔLÓU √ÓÍ] ®Ów¡Ì ≠w «∞ÚLÓLÓdΩ?

≤ÓFÓr, √Ó≤ÓU ≤ÓºOXÔ ÆÔ∂]FÓ∑w ËÓ≤ÓºwÓ •Ó∂OVÏ •ÓIO∂Ó∑ÓtÔ.

±ÓU ̧Ó√Ú¥ÔJÔrÚ, ≥Óq «∞ÚπOdÓ«ÊÔ ̧Ó{Ôu« °LÓU ≠ÓFÓKÚ∑ÔrÚ?

ô, ËÓ≤Ó∫ÚsÔ √Ó¥ÚCÎU ±ÓU ̧Ó{OMÓU °LÓU ≠ÓFÓKÚMÓU. ≤Ó∫ÚsÔ ±Ô∑ÓQÓßΩHÔuÊÓ ØÓ∏}dÎ«.

ÆÓCÓv √Óîw «∞ÚJÓ∂OdÔ ́ÔDÚKÓ∑ÓtÔ ≠w «∞ÚIÓU≥dÓ… ±ÓlÓ “ÓËÚ§Ó∑t .

œÓ´ÓuÚ‹Ô ±ÔFÓKΩLw ≈∞Óv •ÓHÚq ́Ob ±OöœÍ.

°ÓIwÓ ©Ôö»Ô «∞B]n «∞∑]Ußl °U∞ÚLÓbÚ¸ÓßÓW ∞LÔºÓÚÓbÓ… «∞ÚLÔb¥d.

ô √Ô•V^ ±ÓsÚ ¥ÓπÚdÍ ËÓ¸Ó«¡Ó ±ÓBÚKÓ∫Ó∑t ≠ÓIÓjÚ.

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.
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22.

23.

24.
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Exercise 12: (Page 32)

Past
tense

¸Ó§ÓU¥ÓdÚ§Ôu He

Present
tense

¸Ó§ÓXÚ¢ÓdÚ§Ôu She

¸Ó§ÓuÓ«¥ÓdÚ§ÔuÓ«Ê They
(m. dual)

¸Ó§ÓuÚ«¥ÓdÚ§ÔuÊÓ They
(m. plural)

¸Ó§Ó∑ÓU¢ÓdÚ§ÔuÓ«Ê They
(f. dual)

¸Ó§ÓuÚÊÓ¥ÓdÚ§ÔuÊÓ They
(f. plural)

¸Ó§ÓuÚ‹Ó¢ÓdÚ§Ôu You
(m. sing.)

¸Ó§ÓuÚ‹¢ÓdÚ§OsÓ You
(f. sing.)

¸Ó§ÓuÚ¢ÔLÓU¢ÓdÚ§ÔuÓ«Ê You
(m. dual)

¸Ó§ÓuÚ¢ÔrÚ¢ÓdÚ§ÔuÊÓ You
(m. plural)

¸Ó§ÓuÚ¢ÔLÓU¢ÓdÚ§ÔuÓ«Ê You
(f. dual)

¸Ó§ÓuÚ¢Ôs]¢ÓdÚ§ÔuÊÓ You
(f. plural)

¸Ó§ÓuÚ‹Ô√Ó¸Ú§Ôu I
(m. & f.)

¸Ó§ÓuÚ≤ÓU≤ÓdÚ§Ôu We
(m. & f.)

≥ÔLÓU

≥Ôs]

√Ó≤ÚXÓ

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑ÔrÚ

√Ó≤ÚX

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑Ôs]

√Ó≤ÓU

≤Ó∫ÚsÔ

≥wÓ

≥ÔrÚ

≥ÔLÓU

≥ÔuÓ

Past
tense

œÓ≤ÓU¥ÓbÚ≤Ôu He

Present
tense

œÓ≤ÓXÚ¢ÓbÚ≤Ôu She

œÓ≤ÓuÓ«¥ÓbÚ≤ÔuÓ«Ê They
(m. dual)

œÓ≤ÓuÚ«¥ÓbÚ≤ÔuÊÓ They
(m. plural)

œÓ≤Ó∑ÓU¢ÓbÚ≤ÔuÓ«Ê They
(f. dual)

œÓ≤ÓuÚÊÓ¥ÓbÚ≤ÔuÊÓ They
(f. plural)

œÓ≤ÓuÚ‹Ó¢ÓbÚ≤Ôu You
(m. sing.)

œÓ≤ÓuÚ‹¢ÓbÚ≤OsÓ You
(f. sing.)

œÓ≤ÓuÚ¢ÔLÓU¢ÓbÚ≤ÔuÓ«Ê You
(m. dual)

œÓ≤ÓuÚ¢ÔrÚ¢ÓbÚ≤ÔuÊÓ You
(m. plural)

œÓ≤ÓuÚ¢ÔLÓU¢ÓbÚ≤ÔuÓ«Ê You
(f. dual)

œÓ≤ÓuÚ¢Ôs]¢ÓbÚ≤ÔuÊÓ You
(f. plural)

œÓ≤ÓuÚ‹Ô√ÓœÚ≤Ôu I
(m. & f.)

œÓ≤ÓuÚ≤ÓU≤ÓbÚ≤Ôu We
(m. & f.)

≥ÔLÓU

≥Ôs]

√Ó≤ÚXÓ

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑ÔrÚ

√Ó≤ÚX

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑Ôs]

√Ó≤ÓU

≤Ó∫ÚsÔ

≥wÓ

≥ÔrÚ

≥ÔLÓU

≥ÔuÓ

¸Ó§ÓUHe hopedœÓ≤ÓUHe approached
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Exercise 12: (Page 32) continued

Past
tense

¢Óö¥Ó∑ÚKÔu He

Present
tense

¢ÓKÓXÚ¢Ó∑ÚKÔu She

¢ÓKÓuÓ«¥Ó∑ÚKÔuÓ«Ê They
(m. dual)

¢ÓKÓuÚ«¥Ó∑ÚKÔuÊÓ They
(m. plural)

¢ÓKÓ∑ÓU¢Ó∑ÚKÔuÓ«Ê They
(f. dual)

¢ÓKÓuÚÊÓ¥Ó∑ÚKÔuÊÓ They
(f. plural)

¢ÓKÓuÚ‹Ó¢Ó∑ÚKÔu You
(m. sing.)

¢ÓKÓuÚ‹¢Ó∑ÚKOsÓ You
(f. sing.)

¢ÓKÓuÚ¢ÔLÓU¢Ó∑ÚKÔuÓ«Ê You
(m. dual)

¢ÓKÓuÚ¢ÔrÚ¢Ó∑ÚKÔuÊÓ You
(m. plural)

¢ÓKÓuÚ¢ÔLÓU¢Ó∑ÚKÔuÓ«Ê You
(f. dual)

¢ÓKÓuÚ¢Ôs]¢Ó∑ÚKÔuÊÓ You
(f. plural)

¢ÓKÓuÚ‹Ô√Ó¢ÚKÔu I
(m. & f.)

¢ÓKÓuÚ≤ÓU≤Ó∑ÚKÔu We
(m. & f.)

≥ÔLÓU

≥Ôs]

√Ó≤ÚXÓ

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑ÔrÚ

√Ó≤ÚX

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑Ôs]

√Ó≤ÓU

≤Ó∫ÚsÔ

≥wÓ

≥ÔrÚ

≥ÔLÓU

≥ÔuÓ

Past
tense

îÓDÓU¥ÓªÚDÔu He

Present
tense

îÓDÓXÚ¢ÓªÚDÔu She

îÓDÓuÓ«¥ÓªÚDÔuÓ«Ê They
(m. dual)

îÓDÓuÚ«¥ÓªÚDÔuÊÓ They
(m. plural)

îÓDÓ∑ÓU¢ÓªÚDÔuÓ«Ê They
(f. dual)

îÓDÓuÚÊÓ¥ÓªÚDÔuÊÓ They
(f. plural)

îÓDÓuÚ‹Ó¢ÓªÚDÔu You
(m. sing.)

îÓDÓuÚ‹¢ÓªÚDOsÓ You
(f. sing.)

îÓDÓuÚ¢ÔLÓU¢ÓªÚDÔuÓ«Ê You
(m. dual)

îÓDÓuÚ¢ÔrÚ¢ÓªÚDÔuÊÓ You
(m. plural)

îÓDÓuÚ¢ÔLÓU¢ÓªÚDÔuÓ«Ê You
(f. dual)

îÓDÓuÚ¢Ôs]¢ÓªÚDÔuÊÓ You
(f. plural)

îÓDÓuÚ‹Ô√ÓîÚDÔu I
(m. & f.)

îÓDÓuÚ≤ÓU≤ÓªÚDÔu We
(m. & f.)

≥ÔLÓU

≥Ôs]

√Ó≤ÚXÓ

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑ÔrÚ

√Ó≤ÚX

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑Ôs]

√Ó≤ÓU

≤Ó∫ÚsÔ

≥wÓ

≥ÔrÚ

≥ÔLÓU

≥ÔuÓ

¢ÓöHe recitedîÓDÓUHe stepped
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Exercise 12: (Page 32) continued

Past
tense

îÓö¥ÓªÚKÔu He

Present
tense

îÓKÓXÚ¢ÓªÚKÔu She

îÓKÓuÓ«¥ÓªÚKÔuÓ«Ê They
(m. dual)

îÓKÓuÚ«¥ÓªÚKÔuÊÓ They
(m. plural)

îÓKÓ∑ÓU¢ÓªÚKÔuÓ«Ê They
(f. dual)

îÓKÓuÚÊÓ¥ÓªÚKÔuÊÓ They
(f. plural)

îÓKÓuÚ‹Ó¢ÓªÚKÔu You
(m. sing.)

îÓKÓuÚ‹¢ÓªÚKOsÓ You
(f. sing.)

îÓKÓuÚ¢ÔLÓU¢ÓªÚKÔuÓ«Ê You
(m. dual)

îÓKÓuÚ¢ÔrÚ¢ÓªÚKÔuÊÓ You
(m. plural)

îÓKÓuÚ¢ÔLÓU¢ÓªÚKÔuÓ«Ê You
(f. dual)

îÓKÓuÚ¢Ôs]¢ÓªÚKÔuÊÓ You
(f. plural)

îÓKÓuÚ‹Ô√ÓîÚKÔu I
(m. & f.)

îÓKÓuÚ≤ÓU≤ÓªÚKÔu We
(m. & f.)

≥ÔLÓU

≥Ôs]

√Ó≤ÚXÓ

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑ÔrÚ

√Ó≤ÚX

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑Ôs]

√Ó≤ÓU

≤Ó∫ÚsÔ

≥wÓ

≥ÔrÚ

≥ÔLÓU

≥ÔuÓ

Past
tense

®ÓJÓU¥ÓAÚJÔu He

Present
tense

®ÓJÓXÚ¢ÓAÚJÔu She

®ÓJÓuÓ«¥ÓAÚJÔuÓ«Ê They
(m. dual)

®ÓJÓuÚ«¥ÓAÚJÔuÊÓ They
(m. plural)

®ÓJÓ∑ÓU¢ÓAÚJÔuÓ«Ê They
(f. dual)

®ÓJÓuÚÊÓ¥ÓAÚJÔuÊÓ They
(f. plural)

®ÓJÓuÚ‹Ó¢ÓAÚJÔu You
(m. sing.)

®ÓJÓuÚ‹¢ÓAÚJOsÓ You
(f. sing.)

®ÓJÓuÚ¢ÔLÓU¢ÓAÚJÔuÓ«Ê You
(m. dual)

®ÓJÓuÚ¢ÔrÚ¢ÓAÚJÔuÊÓ You
(m. plural)

®ÓJÓuÚ¢ÔLÓU¢ÓAÚJÔuÓ«Ê You
(f. dual)

®ÓJÓuÚ¢Ôs]¢ÓAÚJÔuÊÓ You
(f. plural)

®ÓJÓuÚ‹Ô√Ó®ÚJÔu I
(m. & f.)

®ÓJÓuÚ≤ÓU≤ÓAÚJÔu We
(m. & f.)

≥ÔLÓU

≥Ôs]

√Ó≤ÚXÓ

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑ÔrÚ

√Ó≤ÚX

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑Ôs]

√Ó≤ÓU

≤Ó∫ÚsÔ

≥wÓ

≥ÔrÚ

≥ÔLÓU

≥ÔuÓ

îÓöit was vacant®ÓJÓU He complained
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Exercise 12: (Page 32) continued

Past
tense

´ÓHÓU¥ÓFÚHÔu He

Present
tense

´ÓHÓXÚ¢ÓFÚHÔu She

´ÓHÓuÓ«¥ÓFÚHÔuÓ«Ê They
(m. dual)

´ÓHÓuÚ«¥ÓFÚHÔuÊÓ They
(m. plural)

´ÓHÓ∑ÓU¢ÓFÚHÔuÓ«Ê They
(f. dual)

´ÓHÓuÚÊÓ¥ÓFÚHÔuÊÓ They
(f. plural)

´ÓHÓuÚ‹Ó¢ÓFÚHÔu You
(m. sing.)

´ÓHÓuÚ‹¢ÓFÚHOsÓ You
(f. sing.)

´ÓHÓuÚ¢ÔLÓU¢ÓFÚHÔuÓ«Ê You
(m. dual)

´ÓHÓuÚ¢ÔrÚ¢ÓFÚHÔuÊÓ You
(m. plural)

´ÓHÓuÚ¢ÔLÓU¢ÓFÚHÔuÓ«Ê You
(f. dual)

´ÓHÓuÚ¢Ôs]¢ÓFÚHÔuÊÓ You
(f. plural)

´ÓHÓuÚ‹Ô√Ó´ÚHÔu I
(m. & f.)

´ÓHÓuÚ≤ÓU≤ÓFÚHÔu We
(m. & f.)

≥ÔLÓU

≥Ôs]

√Ó≤ÚXÓ

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑ÔrÚ

√Ó≤ÚX

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑Ôs]

√Ó≤ÓU

≤Ó∫ÚsÔ

≥wÓ

≥ÔrÚ

≥ÔLÓU

≥ÔuÓ

Past
tense

ßÓLÓU¥ÓºÚLÔu He

Present
tense

ßÓLÓXÚ¢ÓºÚLÔu She

ßÓLÓuÓ«¥ÓºÚLÔuÓ«Ê They
(m. dual)

ßÓLÓuÚ«¥ÓºÚLÔuÊÓ They
(m. plural)

ßÓLÓ∑ÓU¢ÓºÚLÔuÓ«Ê They
(f. dual)

ßÓLÓuÚÊÓ¥ÓºÚLÔuÊÓ They
(f. plural)

ßÓLÓuÚ‹Ó¢ÓºÚLÔu You
(m. sing.)

ßÓLÓuÚ‹¢ÓºÚLOsÓ You
(f. sing.)

ßÓLÓuÚ¢ÔLÓU¢ÓºÚLÔuÓ«Ê You
(m. dual)

ßÓLÓuÚ¢ÔrÚ¢ÓºÚLÔuÊÓ You
(m. plural)

ßÓLÓuÚ¢ÔLÓU¢ÓºÚLÔuÓ«Ê You
(f. dual)

ßÓLÓuÚ¢Ôs]¢ÓºÚLÔuÊÓ You
(f. plural)

ßÓLÓuÚ‹Ô√ÓßÚLÔu I
(m. & f.)

ßÓLÓuÚ≤ÓU≤ÓºÚLÔu We
(m. & f.)

≥ÔLÓU

≥Ôs]

√Ó≤ÚXÓ

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑ÔrÚ

√Ó≤ÚX

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑Ôs]

√Ó≤ÓU

≤Ó∫ÚsÔ

≥wÓ

≥ÔrÚ

≥ÔLÓU

≥ÔuÓ

´ÓHÓUHe forgaveßÓLÓUHe elevated
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Exercise 13: (Page 33)

Past
tense

≤ÓºwÓ¥ÓMÚºÓv He

Present
tense

≤ÓºOÓXÚ¢ÓMÚºÓv She

≤ÓºOÓU¥ÓMÚºÓOÓUÊ They
(m. dual)

≤ÓºÔu«¥ÓMÚºÓuÚÊÓ They
(m. plural)

≤ÓºOÓ∑ÓU¢ÓMÚºÓOÓUÊ They
(f. dual)

≤ÓºOsÓ¥ÓMÚºÓOÚsÓ They
(f. plural)

≤ÓºOXÓ¢ÓMÚºÓv You
(m. sing.)

≤ÓºOX¢ÓMÚºÓOÚsÓ You
(f. sing.)

≤ÓºO∑ÔLÓU¢ÓMÚºÓOÓUÊ You
(m. dual)

≤ÓºO∑ÔrÚ¢ÓMÚºÓuÚÊÓ You
(m. plural)

≤ÓºO∑ÔLÓU¢ÓMÚºÓOÓUÊ You
(f. dual)

≤ÓºO∑Ôs]¢ÓMÚºÓOÚsÓ You
(f. plural)

≤ÓºOXÔ√Ó≤ÚºÓv I
(m. & f.)

≤ÓºOMÓU≤ÓMÚºÓv We
(m. & f.)

≥ÔLÓU

≥Ôs]

√Ó≤ÚXÓ

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑ÔrÚ

√Ó≤ÚX

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑Ôs]

√Ó≤ÓU

≤Ó∫ÚsÔ

≥wÓ

≥ÔrÚ

≥ÔLÓU

≥ÔuÓ

Past
tense

îÓAwÓ¥ÓªÚAÓv He

Present
tense

îÓAOÓXÚ¢ÓªÚAÓv She

îÓAOÓU¥ÓªÚAÓOÓUÊ They
(m. dual)

îÓAÔu«¥ÓªÚAÓuÚÊÓ They
(m. plural)

îÓAOÓ∑ÓU¢ÓªÚAÓOÓUÊ They
(f. dual)

îÓAOsÓ¥ÓªÚAÓOÚsÓ They
(f. plural)

îÓAOXÓ¢ÓªÚAÓv You
(m. sing.)

îÓAOX¢ÓªÚAÓOÚsÓ You
(f. sing.)

îÓAO∑ÔLÓU¢ÓªÚAÓOÓUÊ You
(m. dual)

îÓAO∑ÔrÚ¢ÓªÚAÓuÚÊÓ You
(m. plural)

îÓAO∑ÔLÓU¢ÓªÚAÓOÓUÊ You
(f. dual)

îÓAO∑Ôs]¢ÓªÚAÓOÚsÓ You
(f. plural)

îÓAOXÔ√ÓîÚAÓv I
(m. & f.)

îÓAOMÓU≤ÓªÚAÓv We
(m. & f.)

≥ÔLÓU

≥Ôs]

√Ó≤ÚXÓ

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑ÔrÚ

√Ó≤ÚX

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑Ôs]

√Ó≤ÓU

≤Ó∫ÚsÔ

≥wÓ

≥ÔrÚ

≥ÔLÓU

≥ÔuÓ

≤ÓºwÓHe forgotîÓAwÓHe was afraid
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Exercise 13: (Page 33) continued

Past
tense

îÓHwÓ¥ÓªÚHÓv He

Present
tense

îÓHOÓXÚ¢ÓªÚHÓv She

îÓHOÓU¥ÓªÚHÓOÓUÊ They
(m. dual)

îÓHÔu«¥ÓªÚHÓuÚÊÓ They
(m. plural)

îÓHOÓ∑ÓU¢ÓªÚHÓOÓUÊ They
(f. dual)

îÓHOsÓ¥ÓªÚHÓOÚsÓ They
(f. plural)

îÓHOXÓ¢ÓªÚHÓv You
(m. sing.)

îÓHOX¢ÓªÚHÓOÚsÓ You
(f. sing.)

îÓHO∑ÔLÓU¢ÓªÚHÓOÓUÊ You
(m. dual)

îÓHO∑ÔrÚ¢ÓªÚHÓuÚÊÓ You
(m. plural)

îÓHO∑ÔLÓU¢ÓªÚHÓOÓUÊ You
(f. dual)

îÓHO∑Ôs]¢ÓªÚHÓOÚsÓ You
(f. plural)

îÓHOXÔ√ÓîÚHÓv I
(m. & f.)

îÓHOMÓU≤ÓªÚHÓv We
(m. & f.)

≥ÔLÓU

≥Ôs]

√Ó≤ÚXÓ

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑ÔrÚ

√Ó≤ÚX

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑Ôs]

√Ó≤ÓU

≤Ó∫ÚsÔ

≥wÓ

≥ÔrÚ

≥ÔLÓU

≥ÔuÓ

Past
tense

¸Ó{wÓ¥ÓdÚ{Óv He

Present
tense

¸Ó{OÓXÚ¢ÓdÚ{Óv She

¸Ó{OÓU¥ÓdÚ{ÓOÓUÊ They
(m. dual)

¸Ó{Ôu«¥ÓdÚ{ÓuÚÊÓ They
(m. plural)

¸Ó{OÓ∑ÓU¢ÓdÚ{ÓOÓUÊ They
(f. dual)

¸Ó{OsÓ¥ÓdÚ{ÓOÚsÓ They
(f. plural)

¸Ó{OXÓ¢ÓdÚ{Óv You
(m. sing.)

¸Ó{OX¢ÓdÚ{ÓOÚsÓ You
(f. sing.)

¸Ó{O∑ÔLÓU¢ÓdÚ{ÓOÓUÊ You
(m. dual)

¸Ó{O∑ÔrÚ¢ÓdÚ{ÓuÚÊÓ You
(m. plural)

¸Ó{O∑ÔLÓU¢ÓdÚ{ÓOÓUÊ You
(f. dual)

¸Ó{O∑Ôs]¢ÓdÚ{ÓOÚsÓ You
(f. plural)

¸Ó{OXÔ√Ó¸Ú{Óv I
(m. & f.)

¸Ó{OMÓU≤ÓdÚ{Óv We
(m. & f.)

≥ÔLÓU

≥Ôs]

√Ó≤ÚXÓ

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑ÔrÚ

√Ó≤ÚX

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑Ôs]

√Ó≤ÓU

≤Ó∫ÚsÔ

≥wÓ

≥ÔrÚ

≥ÔLÓU

≥ÔuÓ

îÓHwÓit was hidden¸Ó{wÓHe was content
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Exercise 13: (Page 33) continued

Past
tense

∞ÓIwÓ¥ÓKÚIÓv He

Present
tense

∞ÓIOÓXÚ¢ÓKÚIÓv She

∞ÓIOÓU¥ÓKÚIÓOÓUÊ They
(m. dual)

∞ÓIÔu«¥ÓKÚIÓuÚÊÓ They
(m. plural)

∞ÓIOÓ∑ÓU¢ÓKÚIÓOÓUÊ They
(f. dual)

∞ÓIOsÓ¥ÓKÚIÓOÚsÓ They
(f. plural)

∞ÓIOXÓ¢ÓKÚIÓv You
(m. sing.)

∞ÓIOX¢ÓKÚIÓOÚsÓ You
(f. sing.)

∞ÓIO∑ÔLÓU¢ÓKÚIÓOÓUÊ You
(m. dual)

∞ÓIO∑ÔrÚ¢ÓKÚIÓuÚÊÓ You
(m. plural)

∞ÓIO∑ÔLÓU¢ÓKÚIÓOÓUÊ You
(f. dual)

∞ÓIO∑Ôs]¢ÓKÚIÓOÚsÓ You
(f. plural)

∞ÓIOXÔ√Ó∞ÚIÓv I
(m. & f.)

∞ÓIOMÓU≤ÓKÚIÓv We
(m. & f.)

≥ÔLÓU

≥Ôs]

√Ó≤ÚXÓ

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑ÔrÚ

√Ó≤ÚX

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑Ôs]

√Ó≤ÓU

≤Ó∫ÚsÔ

≥wÓ

≥ÔrÚ

≥ÔLÓU

≥ÔuÓ

Past
tense

¸ÓÆwÓ¥ÓdÚÆÓv He

Present
tense

¸ÓÆOÓXÚ¢ÓdÚÆÓv She

¸ÓÆOÓU¥ÓdÚÆÓOÓUÊ They
(m. dual)

¸ÓÆÔu«¥ÓdÚÆÓuÚÊÓ They
(m. plural)

¸ÓÆOÓ∑ÓU¢ÓdÚÆÓOÓUÊ They
(f. dual)

¸ÓÆOsÓ¥ÓdÚÆÓOÚsÓ They
(f. plural)

¸ÓÆOXÓ¢ÓdÚÆÓv You
(m. sing.)

¸ÓÆOX¢ÓdÚÆÓOÚsÓ You
(f. sing.)

¸ÓÆO∑ÔLÓU¢ÓdÚÆÓOÓUÊ You
(m. dual)

¸ÓÆO∑ÔrÚ¢ÓdÚÆÓuÚÊÓ You
(m. plural)

¸ÓÆO∑ÔLÓU¢ÓdÚÆÓOÓUÊ You
(f. dual)

¸ÓÆO∑Ôs]¢ÓdÚÆÓOÚsÓ You
(f. plural)

¸ÓÆOXÔ√Ó¸ÚÆÓv I
(m. & f.)

¸ÓÆOMÓU≤ÓdÚÆÓv We
(m. & f.)

≥ÔLÓU

≥Ôs]

√Ó≤ÚXÓ

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑ÔrÚ

√Ó≤ÚX

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑Ôs]

√Ó≤ÓU

≤Ó∫ÚsÔ

≥wÓ

≥ÔrÚ

≥ÔLÓU

≥ÔuÓ

∞ÓIwÓHe met¸ÓÆwÓHe rose (in rank)
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Exercise 14: (Page 34) continued

Past
tense

√Ó¢Óv¥ÓQÚ¢w He

Present
tense

√Ó¢ÓXÚ¢ÓQÚ¢w She

√Ó¢ÓOÓU¥ÓQÚ¢OÓUÊ They
(m. dual)

√Ó¢ÓuÚ«¥ÓQÚ¢ÔuÊÓ They
(m. plural)

√Ó¢Ó∑ÓU¢ÓQÚ¢OÓUÊ They
(f. dual)

√Ó¢ÓOÚsÓ¥ÓQÚ¢OsÓ They
(f. plural)

√Ó¢ÓOÚXÓ¢ÓQÚ¢w You
(m. sing.)

√Ó¢ÓOÚX¢ÓQÚ¢OsÓ You
(f. sing.)

√Ó¢ÓOÚ∑ÔLÓU¢ÓQÚ¢OÓUÊ You
(m. dual)

√Ó¢ÓOÚ∑ÔrÚ¢ÓQÚ¢ÔuÊÓ You
(m. plural)

√Ó¢ÓOÚ∑ÔLÓU¢ÓQÚ¢OÓUÊ You
(f. dual)

√Ó¢ÓOÚ∑Ôs]¢ÓQÚ¢OsÓ You
(f. plural)

√Ó¢ÓOÚXÔ¬¢w I
(m. & f.)

√Ó¢ÓOÚMÓU≤ÓQÚ¢w We
(m. & f.)

≥ÔLÓU

≥Ôs]

√Ó≤ÚXÓ

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑ÔrÚ

√Ó≤ÚX

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑Ôs]

√Ó≤ÓU

≤Ó∫ÚsÔ

≥wÓ

≥ÔrÚ

≥ÔLÓU

≥ÔuÓ

Past
tense

°ÓJÓv¥Ó∂ÚJw He

Present
tense

°ÓJÓXÚ¢Ó∂ÚJw She

°ÓJÓOÓU¥Ó∂ÚJOÓUÊ They
(m. dual)

°ÓJÓuÚ«¥Ó∂ÚJÔuÊÓ They
(m. plural)

°ÓJÓ∑ÓU¢Ó∂ÚJOÓUÊ They
(f. dual)

°ÓJÓOÚsÓ¥Ó∂ÚJOsÓ They
(f. plural)

°ÓJÓOÚXÓ¢Ó∂ÚJw You
(m. sing.)

°ÓJÓOÚX¢Ó∂ÚJOsÓ You
(f. sing.)

°ÓJÓOÚ∑ÔLÓU¢Ó∂ÚJOÓUÊ You
(m. dual)

°ÓJÓOÚ∑ÔrÚ¢Ó∂ÚJÔuÊÓ You
(m. plural)

°ÓJÓOÚ∑ÔLÓU¢Ó∂ÚJOÓUÊ You
(f. dual)

°ÓJÓOÚ∑Ôs]¢Ó∂ÚJOsÓ You
(f. plural)

°ÓJÓOÚXÔ√Ó°ÚJw I
(m. & f.)

°ÓJÓOÚMÓU≤Ó∂ÚJw We
(m. & f.)

≥ÔLÓU

≥Ôs]

√Ó≤ÚXÓ

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑ÔrÚ

√Ó≤ÚX

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑Ôs]

√Ó≤ÓU

≤Ó∫ÚsÔ

≥wÓ

≥ÔrÚ

≥ÔLÓU

≥ÔuÓ

√Ó¢ÓvHe came°ÓJÓvHe cried
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Exercise 14: (Page 34) continued

Past
tense

°ÓMÓv¥Ó∂ÚMw He

Present
tense

°ÓMÓXÚ¢Ó∂ÚMw She

°ÓMÓOÓU¥Ó∂ÚMOÓUÊ They
(m. dual)

°ÓMÓuÚ«¥Ó∂ÚMÔuÊÓ They
(m. plural)

°ÓMÓ∑ÓU¢Ó∂ÚMOÓUÊ They
(f. dual)

°ÓMÓOÚsÓ¥Ó∂ÚMOsÓ They
(f. plural)

°ÓMÓOÚXÓ¢Ó∂ÚMw You
(m. sing.)

°ÓMÓOÚX¢Ó∂ÚMOsÓ You
(f. sing.)

°ÓMÓOÚ∑ÔLÓU¢Ó∂ÚMOÓUÊ You
(m. dual)

°ÓMÓOÚ∑ÔrÚ¢Ó∂ÚMÔuÊÓ You
(m. plural)

°ÓMÓOÚ∑ÔLÓU¢Ó∂ÚMOÓUÊ You
(f. dual)

°ÓMÓOÚ∑Ôs]¢Ó∂ÚMOsÓ You
(f. plural)

°ÓMÓOÚXÔ√Ó°ÚMw I
(m. & f.)

°ÓMÓOÚMÓU≤Ó∂ÚMw We
(m. & f.)

≥ÔLÓU

≥Ôs]

√Ó≤ÚXÓ

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑ÔrÚ

√Ó≤ÚX

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑Ôs]

√Ó≤ÓU

≤Ó∫ÚsÔ

≥wÓ

≥ÔrÚ

≥ÔLÓU

≥ÔuÓ

Past
tense

œÓ¸ÓÈ¥ÓbÚ¸Í He

Present
tense

œÓ¸Ó‹Ú¢ÓbÚ¸Í She

œÓ¸Ó¥ÓU¥ÓbÚ¸¥ÓUÊ They
(m. dual)

œÓ¸ÓËÚ«¥ÓbÚ¸ÔËÊÓ They
(m. plural)

œÓ¸Ó¢ÓU¢ÓbÚ¸¥ÓUÊ They
(f. dual)

œÓ¸Ó¥ÚsÓ¥ÓbÚ¸¥sÓ They
(f. plural)

œÓ¸Ó¥ÚXÓ¢ÓbÚ¸Í You
(m. sing.)

œÓ¸Ó¥ÚX¢ÓbÚ¸¥sÓ You
(f. sing.)

œÓ¸Ó¥Ú∑ÔLÓU¢ÓbÚ¸¥ÓUÊ You
(m. dual)

œÓ¸Ó¥Ú∑ÔrÚ¢ÓbÚ¸ÔËÊÓ You
(m. plural)

œÓ¸Ó¥Ú∑ÔLÓU¢ÓbÚ¸¥ÓUÊ You
(f. dual)

œÓ¸Ó¥Ú∑Ôs]¢ÓbÚ¸¥sÓ You
(f. plural)

œÓ¸Ó¥ÚXÔ√ÓœÚ¸Í I
(m. & f.)

œÓ¸Ó¥ÚMÓU≤ÓbÚ¸Í We
(m. & f.)

≥ÔLÓU

≥Ôs]

√Ó≤ÚXÓ

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑ÔrÚ

√Ó≤ÚX

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑Ôs]

√Ó≤ÓU

≤Ó∫ÚsÔ

≥wÓ

≥ÔrÚ

≥ÔLÓU

≥ÔuÓ

°ÓMÓvHe builtœÓ¸ÓÈHe knew
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Exercise 14: (Page 34) continued

Past
tense

¸Ó±Óv¥ÓdÚ±w He

Present
tense

¸Ó±ÓXÚ¢ÓdÚ±w She

¸Ó±ÓOÓU¥ÓdÚ±OÓUÊ They
(m. dual)

¸Ó±ÓuÚ«¥ÓdÚ±ÔuÊÓ They
(m. plural)

¸Ó±Ó∑ÓU¢ÓdÚ±OÓUÊ They
(f. dual)

¸Ó±ÓOÚsÓ¥ÓdÚ±OsÓ They
(f. plural)

¸Ó±ÓOÚXÓ¢ÓdÚ±w You
(m. sing.)

¸Ó±ÓOÚX¢ÓdÚ±OsÓ You
(f. sing.)

¸Ó±ÓOÚ∑ÔLÓU¢ÓdÚ±OÓUÊ You
(m. dual)

¸Ó±ÓOÚ∑ÔrÚ¢ÓdÚ±ÔuÊÓ You
(m. plural)

¸Ó±ÓOÚ∑ÔLÓU¢ÓdÚ±OÓUÊ You
(f. dual)

¸Ó±ÓOÚ∑Ôs]¢ÓdÚ±OsÓ You
(f. plural)

¸Ó±ÓOÚXÔ√Ó¸Ú±w I
(m. & f.)

¸Ó±ÓOÚMÓU≤ÓdÚ±w We
(m. & f.)

≥ÔLÓU

≥Ôs]

√Ó≤ÚXÓ

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑ÔrÚ

√Ó≤ÚX

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑Ôs]

√Ó≤ÓU

≤Ó∫ÚsÔ

≥wÓ

≥ÔrÚ

≥ÔLÓU

≥ÔuÓ

Past
tense

®ÓHÓv¥ÓAÚHw He

Present
tense

®ÓHÓXÚ¢ÓAÚHw She

®ÓHÓOÓU¥ÓAÚHOÓUÊ They
(m. dual)

®ÓHÓuÚ«¥ÓAÚHÔuÊÓ They
(m. plural)

®ÓHÓ∑ÓU¢ÓAÚHOÓUÊ They
(f. dual)

®ÓHÓOÚsÓ¥ÓAÚHOsÓ They
(f. plural)

®ÓHÓOÚXÓ¢ÓAÚHw You
(m. sing.)

®ÓHÓOÚX¢ÓAÚHOsÓ You
(f. sing.)

®ÓHÓOÚ∑ÔLÓU¢ÓAÚHOÓUÊ You
(m. dual)

®ÓHÓOÚ∑ÔrÚ¢ÓAÚHÔuÊÓ You
(m. plural)

®ÓHÓOÚ∑ÔLÓU¢ÓAÚHOÓUÊ You
(f. dual)

®ÓHÓOÚ∑Ôs]¢ÓAÚHOsÓ You
(f. plural)

®ÓHÓOÚXÔ√Ó®ÚHw I
(m. & f.)

®ÓHÓOÚMÓU≤ÓAÚHw We
(m. & f.)

≥ÔLÓU

≥Ôs]

√Ó≤ÚXÓ

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑ÔrÚ

√Ó≤ÚX

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑Ôs]

√Ó≤ÓU

≤Ó∫ÚsÔ

≥wÓ

≥ÔrÚ

≥ÔLÓU

≥ÔuÓ

¸Ó±ÓvHe threw®ÓHÓvHe cured
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Exercise 14: (Page 34) continued

Past
tense

±ÓCÓv¥ÓLÚCw He

Present
tense

±ÓCÓXÚ¢ÓLÚCw She

±ÓCÓOÓU¥ÓLÚCOÓUÊ They
(m. dual)

±ÓCÓuÚ«¥ÓLÚCÔuÊÓ They
(m. plural)

±ÓCÓ∑ÓU¢ÓLÚCOÓUÊ They
(f. dual)

±ÓCÓOÚsÓ¥ÓLÚCOsÓ They
(f. plural)

±ÓCÓOÚXÓ¢ÓLÚCw You
(m. sing.)

±ÓCÓOÚX¢ÓLÚCOsÓ You
(f. sing.)

±ÓCÓOÚ∑ÔLÓU¢ÓLÚCOÓUÊ You
(m. dual)

±ÓCÓOÚ∑ÔrÚ¢ÓLÚCÔuÊÓ You
(m. plural)

±ÓCÓOÚ∑ÔLÓU¢ÓLÚCOÓUÊ You
(f. dual)

±ÓCÓOÚ∑Ôs]¢ÓLÚCOsÓ You
(f. plural)

±ÓCÓOÚXÔ√Ó±ÚCw I
(m. & f.)

±ÓCÓOÚMÓU≤ÓLÚCw We
(m. & f.)

≥ÔLÓU

≥Ôs]

√Ó≤ÚXÓ

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑ÔrÚ

√Ó≤ÚX

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑Ôs]

√Ó≤ÓU

≤Ó∫ÚsÔ

≥wÓ

≥ÔrÚ

≥ÔLÓU

≥ÔuÓ

Past
tense

±ÓAÓv¥ÓLÚAw He

Present
tense

±ÓAÓXÚ¢ÓLÚAw She

±ÓAÓOÓU¥ÓLÚAOÓUÊ They
(m. dual)

±ÓAÓuÚ«¥ÓLÚAÔuÊÓ They
(m. plural)

±ÓAÓ∑ÓU¢ÓLÚAOÓUÊ They
(f. dual)

±ÓAÓOÚsÓ¥ÓLÚAOsÓ They
(f. plural)

±ÓAÓOÚXÓ¢ÓLÚAw You
(m. sing.)

±ÓAÓOÚX¢ÓLÚAOsÓ You
(f. sing.)

±ÓAÓOÚ∑ÔLÓU¢ÓLÚAOÓUÊ You
(m. dual)

±ÓAÓOÚ∑ÔrÚ¢ÓLÚAÔuÊÓ You
(m. plural)

±ÓAÓOÚ∑ÔLÓU¢ÓLÚAOÓUÊ You
(f. dual)

±ÓAÓOÚ∑Ôs]¢ÓLÚAOsÓ You
(f. plural)

±ÓAÓOÚXÔ√Ó±ÚAw I
(m. & f.)

±ÓAÓOÚMÓU≤ÓLÚAw We
(m. & f.)

≥ÔLÓU

≥Ôs]

√Ó≤ÚXÓ

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑ÔrÚ

√Ó≤ÚX

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑Ôs]

√Ó≤ÓU

≤Ó∫ÚsÔ

≥wÓ

≥ÔrÚ

≥ÔLÓU

≥ÔuÓ

±ÓCÓvit passed (time)±ÓAÓvHe walked
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Exercise 15: (Page 35)

Past
tense

√Ó°Óv¥ÓQÚ°Óv He

Present
tense

√Ó°ÓXÚ¢ÓQÚ°Óv She

√Ó°ÓOÓU¥ÓQÚ°ÓOÓUÊ They
(m. dual)

√Ó°ÓuÚ«¥ÓQÚ°ÓuÚÊÓ They
(m. plural)

√Ó°Ó∑ÓU¢ÓQÚ°ÓOÓUÊ They
(f. dual)

√Ó°ÓOÚsÓ¥ÓQÚ°ÓOÚsÓ They
(f. plural)

√Ó°ÓOÚXÓ¢ÓQÚ°Óv You
(m. sing.)

√Ó°ÓOÚX¢ÓQÚ°ÓOÚsÓ You
(f. sing.)

√Ó°ÓOÚ∑ÔLÓU¢ÓQÚ°ÓOÓUÊ You
(m. dual)

√Ó°ÓOÚ∑ÔrÚ¢ÓQÚ°ÓuÚÊÓ You
(m. plural)

√Ó°ÓOÚ∑ÔLÓU¢ÓQÚ°ÓOÓUÊ You
(f. dual)

√Ó°ÓOÚ∑Ôs]¢ÓQÚ°ÓOÚsÓ You
(f. plural)

√Ó°ÓOÚXÔ√Ó√Ú°Óv/¬°Óv I
(m. & f.)

√Ó°ÓOÚMÓU≤ÓQÚ°Óv We
(m. & f.)

≥ÔLÓU

≥Ôs]

√Ó≤ÚXÓ

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑ÔrÚ

√Ó≤ÚX

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑Ôs]

√Ó≤ÓU

≤Ó∫ÚsÔ

≥wÓ

≥ÔrÚ

≥ÔLÓU

≥ÔuÓ

Past
tense

¸Ó´Óv¥ÓdÚ´Óv He

Present
tense

¸Ó´ÓXÚ¢ÓdÚ´Óv She

¸Ó´ÓOÓU¥ÓdÚ´ÓOÓUÊ They
(m. dual)

¸Ó´ÓuÚ«¥ÓdÚ´ÓuÚÊÓ They
(m. plural)

¸Ó´Ó∑ÓU¢ÓdÚ´ÓOÓUÊ They
(f. dual)

¸Ó´ÓOÚsÓ¥ÓdÚ´ÓOÚsÓ They
(f. plural)

¸Ó´ÓOÚXÓ¢ÓdÚ´Óv You
(m. sing.)

¸Ó´ÓOÚX¢ÓdÚ´ÓOÚsÓ You
(f. sing.)

¸Ó´ÓOÚ∑ÔLÓU¢ÓdÚ´ÓOÓUÊ You
(m. dual)

¸Ó´ÓOÚ∑ÔrÚ¢ÓdÚ´ÓuÚÊÓ You
(m. plural)

¸Ó´ÓOÚ∑ÔLÓU¢ÓdÚ´ÓOÓUÊ You
(f. dual)

¸Ó´ÓOÚ∑Ôs]¢ÓdÚ´ÓOÚsÓ You
(f. plural)

¸Ó´ÓOÚXÔ√Ó¸Ú´Óv I
(m. & f.)

¸Ó´ÓOÚMÓU≤ÓdÚ´Óv We
(m. & f.)

≥ÔLÓU

≥Ôs]

√Ó≤ÚXÓ

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑ÔrÚ

√Ó≤ÚX

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑Ôs]

√Ó≤ÓU

≤Ó∫ÚsÔ

≥wÓ

≥ÔrÚ

≥ÔLÓU

≥ÔuÓ

√Ó°ÓvHe refused¸Ó´ÓvHe cared for
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Exercise 15: (Page 35) continued

Past
tense

≤ÓNÓv¥ÓMÚNÓv He

Present
tense

≤ÓNÓXÚ¢ÓMÚNÓv She

≤ÓNÓOÓU¥ÓMÚNÓOÓUÊ They
(m. dual)

≤ÓNÓuÚ«¥ÓMÚNÓuÚÊÓ They
(m. plural)

≤ÓNÓ∑ÓU¢ÓMÚNÓOÓUÊ They
(f. dual)

≤ÓNÓOÚsÓ¥ÓMÚNÓOÚsÓ They
(f. plural)

≤ÓNÓOÚXÓ¢ÓMÚNÓv You
(m. sing.)

≤ÓNÓOÚX¢ÓMÚNÓOÚsÓ You
(f. sing.)

≤ÓNÓOÚ∑ÔLÓU¢ÓMÚNÓOÓUÊ You
(m. dual)

≤ÓNÓOÚ∑ÔrÚ¢ÓMÚNÓuÚÊÓ You
(m. plural)

≤ÓNÓOÚ∑ÔLÓU¢ÓMÚNÓOÓUÊ You
(f. dual)

≤ÓNÓOÚ∑Ôs]¢ÓMÚNÓOÚsÓ You
(f. plural)

≤ÓNÓOÚXÔ√Ó≤ÚNÓv I
(m. & f.)

≤ÓNÓOÚMÓU≤ÓMÚNÓv We
(m. & f.)

≥ÔLÓU

≥Ôs]

√Ó≤ÚXÓ

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑ÔrÚ

√Ó≤ÚX

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑Ôs]

√Ó≤ÓU

≤Ó∫ÚsÔ

≥wÓ

≥ÔrÚ

≥ÔLÓU

≥ÔuÓ

≤ÓNÓvHe forbade

“Gateway to Arabic Book Five” Answer Booklet (Page 24)   ' 2007 Anglo-Arabic Graphics Ltd 



ØÓOÚnÓ ¢ÓIÚCw √ÓËÚÆÓU‹Ó ≠ÓdÓ«̈pÓ ¥ÓU ßÓLOd?

´ÓUœÓ…Î, √ÓÆÚCw √ÓËÚÆÓU‹Ó ≠ÓdÓ«̈w ≠w «∞ÚLÔDÓU∞ÓFÓW √ÓËÚ ≠w «∞∑]MÓe^Á ±ÓlÓ √ÓÅÚbÆÓUzw.

ËÓ≥ÓqÚ ¥ÓIÚCw ≈îÚuÓ«≤ÔpÓ √ÓËÚÆÓU‹Ó ≠ÓdÓ«̈NrÚ ≠w «∞ÚLÔDÓU∞ÓFÓW √Ó¥ÚCÎU?

¥ÓU √ÓËÚôœÔ, «ÆÚCÔu« °ÓFÚiÓ √ÓËÚÆÓU‹ ≠ÓdÓ«̈JÔrÚ ≠w ÆdÓ«¡Ó… ÆBÓhÌ ̧ËÓ«zO]WÌ √ÓîÚöÆO]WÌ.

¥ÓU √ÓËÚôœÔ, √Ô•ÚcÔË« •ÓcÚËÓ «∞D^ö» «∞ÚLÔπÚ∑ÓNb¥sÓ. √Ó¸Ú§ÔuØÔrÚ!

≤Ó∂OqÏ ËÓ•ÓLObÏ ¥ÓªÚDÔuÓ«Ê îÔDÔuÓ«‹Ì ±ÔAÓπΩFÓWÎ ≠w œÔ¸ÔËßNLÓU.

¥ÓU §ÓLOqÔ ËÓ¥ÓU •Ó∂OVÔ, ≈≤]JÔLÓU ¢ÓªÚDÔuÓ«Ê îÔDÔuÓ«‹Ì ≈∞Óv «∞ÚuÓ¸Ó«¡ ≠w œÔ¸ÔËßJÔLÓU.

§ÓLOlÔ «∞ÚLÔFÓKΩLOsÓ ¥ÓAÚJÔuÊÓ ±sÚ ́ÓbÓÂ ≈•ÚdÓ«“ ¢ÓIÓb^ÂÌ ±ÓKÚLÔu”Ì ≠w œÔ¸ÔËßJÔLÓU.

¥ÓU §ÓLOqÔ ËÓ¥ÓU •Ó∂OVÔ, ô ¢Ó∂ÚJOÓU! ±ÔFÓKΩLÔuØÔrÚ ¥ÓdÚ{ÓuÚÊÓ ́ÓMÚJÔLÓU ≈–Ó« ≤ÓπÓ∫Ú∑ÔLÓU ≠w «±Ú∑∫ÓU≤ÓU¢JÔLÓU.

¥ÓU ÅÓU∞`Ô, ≥ÓqÚ ¢ÓLÚAw ≈∞Óv «∞ÚLÓbÚ¸ÓßÓW ±sÚ ©Ód¥o «∞ÚLÓJÚ∑Ó∂ÓW «∞ÚOÓuÚÂÓ?

¥ÓU √ÓËÚôœÔ, ∞LÓU–Ó« ¢ÓdÚ±ÔuÊÓ «∞ÚJÔdÓ…Ó ́ÓKÓv «∞M]U≠cÓ…?

ËÓ≥ÓqÚ ¢ÓMÚHÔuÊÓ √ÓÊ] «∞K]FVÓ °U∞ÚJÔdÓ… ≥ÔMÓU ±ÓLÚMÔuŸÏ?

ô ≤ÓMÚHw –Ó∞pÓ ¥ÓU √ÔßÚ∑ÓU–Ô, ≤Ó∫ÚsÔ ±Ô∑ÓQÓßΩHÔuÊÓ §bÒÎ« ́ÓKÓv –Ó∞pÓ.

±ÓlÓ «_ÓßÓn, ¥ÓIÚCÔuÊÓ ±ÔFÚEÓrÓ √ÓËÚÆÓU‹ ≠ÓdÓ«̈NrÚ ≠w «∞K]FV ́ÓKÓv «∞Ú∫ÓUßÔu».

«∞ÚLÔFÓKΩLÔuÊÓ ¥ÓMÚNÓuÚ≤ÓJÔrÚ °UßÚ∑LÚdÓ«̧Ì ́Ós «∞K]FV °U∞ÚIÔdÚ» ±sÚ ̈ÔdÚ≠ÓW «∞ÚLÔFÓKΩLOsÓ. √Ó∞ÓOÚfÓ ØÓcÓ∞pÓ?

«Ô≤ÚEÔdÔË« ≈∞Óv «∞Ú∂ÓMÓU‹ ØÓOÚnÓ ¥ÓdÚ±OsÓ ØÔdÓ¢ÓNÔs] ≠w «∞A]∂ÓJÓW.

√Ó≤Ú∑ÔrÚ √Ó¥ÚCÎU «¸Ú±Ôu« ØÔdÓ¢ÓJÔrÚ ≠w ®Ó∂ÓJÓWÌ ±ÔFÓK]IÓWÌ ́ÓKÓv «∞ÚFÓLÔuœ ≠w «∞ÚLÓKÚFÓV.
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ØÓUÊÓ ¥Ó∂ÚJw ±sÚ ®b]… «_Ó∞Ór ≠w ßÓUÆt «∞ÚLÔBÓU°ÓW, ≤Ó∑OπÓWÎ ∞KÚLÓAÚw.

ô, –Ó≥ÓVÓ ≈∞Óv ̈ÔdÚ≠ÓW «_Ó®F]W °ÓFÚbÓ ≤BÚn ßÓÚÓWÌ ±sÚ ËÔÅÔu∞t.

°ÓIwÓ ≠w ̈ÔdÚ≠ÓW «_Ó®F]W ∞LÔb]… îÓLÚf œÓÆÓUzoÓ.

™ÓNÓdÓ‹Ú ́Óö±ÓWÔ ØÓºÚdÌ ≠w ßÓUÆt

ËÓ{ÓlÓ ßÓUÆÓtÔ ≠w §∂ÚfÌ  √Ó°ÚOÓiÓ ßÓLOpÌ ∞LÔb]… ß∑]W √ÓßÓU°}lÓ.

¥ÓAÔb^ «∞ÚFÓEÚrÓ ËÓ¥ÔºÓdΩŸÔ ́ÓLÓKOÓWÓ «∞ÚπÓ∂Úd.

°ÓIOÓU ≠w ̈ÔdÚ≠ÓW «ôßÚ∑πÚLÓUÂ.

¥ÓLÚAw ́ÓKÓv ́ÔJ]U“Ó¥Ús îÓAÓ∂OÓ∑ÓOÚs.

•Ó∑]v ô ¥ÓCÓlÔ £IÚKÓtÔ ́ÓKÓv ßÓUÆt «∞ÚLÔBÓU°ÓW.
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_Ó≤]tÔ ∞ÓrÚ ¥ÓMÓrÚ ©Ôu‰Ó «∞K]OÚq.

≤ÓBÓ∫ÓtÔ °QÓÊÚ ¥ÓQÚîÔcÓ ±ÓuÚ´bÎ« ∞e¥ÓU̧Ó… «∞D]∂OV.

√Ó§ÓU»Ó °QÓ≤]tÔ ÆÓbÚ √ÓîÓcÓ ±ÓuÚ´bÎ« ±ÓlÓ «∞D]∂OV ≠w «∞º]ÚÓW «∞∏]U≤OÓW ™ÔNÚdÎ«.

ô, ∞ÓrÚ ¥ÓdÚ÷Ó °U∞c]≥ÓU» ≈∞Óv «∞D]∂OV ≠w ßÓO]U̧Ó¢t.

®ÓJÓU ±sÚ √Ó∞ÓrÌ ®Ób¥bÌ ≠w ±ÓHÓUÅq §ºÚLt.

ô ¥ÓAÚFÔdÔ °U∞b]ËÚîÓW.

•ÓCÓdÓ •ÓHÚqÓ “≠ÓU·Ì ≠w ¥ÓuÚÂ «∞º]∂ÚX.

ØÓU≤ÓXÚ œÓ¸Ó§ÓWÔ •ÓdÓ«̧Ó¢t ́ÓUœ¥]WÎ §bÒÎ« ËÓØÓcÓ∞pÓ {ÓGÚjÔ œÓ±t.

ô, ∞ÓrÚ ¥ÓBnÚ √ÓÍ] œÓËÓ«¡Ì ∞ÓtÔ.

≤ÓBÓ∫ÓtÔ °QÓÊÚ ¥ÓQÚîÔcÓ ≈§ÓU“Ó…Ó £Óö£ÓW √Ó¥]UÂÌ ́Ós «∞ÚFÓLÓq ËÓ¥Ó∂ÚIÓv ≠w «∞Ú∂ÓOÚX.
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Exercise 19: (Page 46)

Past
tense

ËÓ´Óv¥ÓFw He

Present
tense

ËÓ´ÓXÚ¢ÓFw She

ËÓ´ÓÓOÓU¥ÓFOÓUÊ They
(m. dual)

ËÓ´ÓuÚ«¥ÓFÔuÊÓ They
(m. plural)

ËÓ´Ó∑ÓU¢ÓFOÓUÊ They
(f. dual)

ËÓ´ÓOÚsÓ¥ÓFOsÓ They
(f. plural)

ËÓ´ÓOÚXÓ¢ÓFw You
(m. sing.)

ËÓ´ÓOÚX¢ÓFOsÓ You
(f. sing.)

ËÓ´ÓOÚ∑ÔLÓU¢ÓFOÓUÊ You
(m. dual)

ËÓ´ÓOÚ∑ÔrÚ¢ÓFÔuÊÓ You
(m. plural)

ËÓ´ÓOÚ∑ÔLÓU¢ÓFOÓUÊ You
(f. dual)

ËÓ´ÓOÚ∑Ôs]¢ÓFOsÓ You
(f. plural)

ËÓ´ÓOÚXÔ√Ó´w I
(m. & f.)

ËÓ´ÓOÚMÓU≤ÓFw We
(m. & f.)

≥ÔLÓU

≥Ôs]

√Ó≤ÚXÓ

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑ÔrÚ

√Ó≤ÚX

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑Ôs]

√Ó≤ÓU

≤Ó∫ÚsÔ

≥wÓ

≥ÔrÚ

≥ÔLÓU

≥ÔuÓ

Past
tense

ËÓ®Óv¥ÓAw He

Present
tense

ËÓ®ÓXÚ¢ÓAw She

ËÓ®ÓOÓU¥ÓAOÓUÊ They
(m. dual)

ËÓ®ÓuÚ«¥ÓAÔuÊÓ They
(m. plural)

ËÓ®Ó∑ÓU¢ÓAOÓUÊ They
(f. dual)

ËÓ®ÓOÚsÓ¥ÓAOsÓ They
(f. plural)

ËÓ®ÓOÚXÓ¢ÓAw You
(m. sing.)

ËÓ®ÓOÚX¢ÓAOsÓ You
(f. sing.)

ËÓ®ÓOÚ∑ÔLÓU¢ÓAOÓUÊ You
(m. dual)

ËÓ®ÓOÚ∑ÔrÚ¢ÓAÔuÊÓ You
(m. plural)

ËÓ®ÓOÚ∑ÔLÓU¢ÓAOÓUÊ You
(f. dual)

ËÓ®ÓOÚ∑Ôs]¢ÓAOsÓ You
(f. plural)

ËÓ®ÓOÚXÔ√Ó®w I
(m. & f.)

ËÓ®ÓOÚMÓU≤ÓAw We
(m. & f.)

≥ÔLÓU

≥Ôs]

√Ó≤ÚXÓ

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑ÔrÚ

√Ó≤ÚX

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑Ôs]

√Ó≤ÓU

≤Ó∫ÚsÔ

≥wÓ

≥ÔrÚ

≥ÔLÓU

≥ÔuÓ

ËÓ´Óvit containedËÓ®ÓvHe embroided
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Exercise 19: (Page 46) continued

Past
tense

ËÓÆÓv¥ÓIw He

Present
tense

ËÓÆÓXÚ¢ÓIw She

ËÓÆÓOÓU¥ÓIOÓUÊ They
(m. dual)

ËÓÆÓuÚ«¥ÓIÔuÊÓ They
(m. plural)

ËÓÆÓ∑ÓU¢ÓIOÓUÊ They
(f. dual)

ËÓÆÓOÚsÓ¥ÓIOsÓ They
(f. plural)

ËÓÆÓOÚXÓ¢ÓIw You
(m. sing.)

ËÓÆÓOÚX¢ÓIOsÓ You
(f. sing.)

ËÓÆÓOÚ∑ÔLÓU¢ÓIOÓUÊ You
(m. dual)

ËÓÆÓOÚ∑ÔrÚ¢ÓIÔuÊÓ You
(m. plural)

ËÓÆÓOÚ∑ÔLÓU¢ÓIOÓUÊ You
(f. dual)

ËÓÆÓOÚ∑Ôs]¢ÓIOsÓ You
(f. plural)

ËÓÆÓOÚXÔ√ÓÆw I
(m. & f.)

ËÓÆÓOÚMÓU≤ÓIw We
(m. & f.)

≥ÔLÓU

≥Ôs]

√Ó≤ÚXÓ

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑ÔrÚ

√Ó≤ÚX

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑Ôs]

√Ó≤ÓU

≤Ó∫ÚsÔ

≥wÓ

≥ÔrÚ

≥ÔLÓU

≥ÔuÓ

ËÓÆÓvit guarded
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Exercise 20: (Page 47)

Past
tense

©ÓuÍÓ¥ÓDÚuÓÈ He

Present
tense

©Óu¥ÓXÚ¢ÓDÚuÓÈ She

©Óu¥ÓU¥ÓDÚuÓ¥ÓUÊ They
(m. dual)

©ÓuÔË«¥ÓDÚuÓËÚÊÓ They
(m. plural)

©Óu¥Ó∑ÓU¢ÓDÚuÓ¥ÓUÊ They
(f. dual)

©Óu¥sÓ¥ÓDÚuÓ¥ÚsÓ They
(f. plural)

©Óu¥XÓ¢ÓDÚuÓÈ You
(m. sing.)

©Óu¥X¢ÓDÚuÓ¥ÚsÓ You
(f. sing.)

©Óu¥∑ÔLÓU¢ÓDÚuÓ¥ÓUÊ You
(m. dual)

©Óu¥∑ÔrÚ¢ÓDÚuÓËÚÊÓ You
(m. plural)

©Óu¥∑ÔLÓU¢ÓDÚuÓ¥ÓUÊ You
(f. dual)

©Óu¥∑Ôs]¢ÓDÚuÓ¥ÚsÓ You
(f. plural)

©Óu¥XÔ√Ó©ÚuÓÈ I
(m. & f.)

©Óu¥MÓU≤ÓDÚuÓÈ We
(m. & f.)

≥ÔLÓU

≥Ôs]

√Ó≤ÚXÓ

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑ÔrÚ

√Ó≤ÚX

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑Ôs]

√Ó≤ÓU

≤Ó∫ÚsÔ

≥wÓ

≥ÔrÚ

≥ÔLÓU

≥ÔuÓ

©ÓuÍÓHe was hungryÆÓuÍÓHe became strong
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Past
tense

ÆÓuÍÓ¥ÓIÚuÓÈ He

Present
tense

ÆÓu¥ÓXÚ¢ÓIÚuÓÈ She

ÆÓu¥ÓU¥ÓIÚuÓ¥ÓUÊ They
(m. dual)

ÆÓuÔË«¥ÓIÚuÓËÚÊÓ They
(m. plural)

ÆÓu¥Ó∑ÓU¢ÓIÚuÓ¥ÓUÊ They
(f. dual)

ÆÓu¥sÓ¥ÓIÚuÓ¥ÚsÓ They
(f. plural)

ÆÓu¥XÓ¢ÓIÚuÓÈ You
(m. sing.)

ÆÓu¥X¢ÓIÚuÓ¥ÚsÓ You
(f. sing.)

ÆÓu¥∑ÔLÓU¢ÓIÚuÓ¥ÓUÊ You
(m. dual)

ÆÓu¥∑ÔrÚ¢ÓIÚuÓËÚÊÓ You
(m. plural)

ÆÓu¥∑ÔLÓU¢ÓIÚuÓ¥ÓUÊ You
(f. dual)

ÆÓu¥∑Ôs]¢ÓIÚuÓ¥ÚsÓ You
(f. plural)

ÆÓu¥XÔ√ÓÆÚuÓÈ I
(m. & f.)

ÆÓu¥MÓU≤ÓIÚuÓÈ We
(m. & f.)

≥ÔLÓU

≥Ôs]

√Ó≤ÚXÓ

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑ÔrÚ

√Ó≤ÚX

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑Ôs]

√Ó≤ÓU

≤Ó∫ÚsÔ

≥wÓ

≥ÔrÚ

≥ÔLÓU

≥ÔuÓ



Exercise 20: (Page 47) continued

Past
tense

îÓuÍÓ¥ÓªÚuÓÈ He

Present
tense

îÓu¥ÓXÚ¢ÓªÚuÓÈ She

îÓu¥ÓU¥ÓªÚuÓ¥ÓUÊ They
(m. dual)

îÓuÔË«¥ÓªÚuÓËÚÊÓ They
(m. plural)

îÓu¥Ó∑ÓU¢ÓªÚuÓ¥ÓUÊ They
(f. dual)

îÓu¥sÓ¥ÓªÚuÓ¥ÚsÓ They
(f. plural)

îÓu¥XÓ¢ÓªÚuÓÈ You
(m. sing.)

îÓu¥X¢ÓªÚuÓ¥ÚsÓ You
(f. sing.)

îÓu¥∑ÔLÓU¢ÓªÚuÓ¥ÓUÊ You
(m. dual)

îÓu¥∑ÔrÚ¢ÓªÚuÓËÚÊÓ You
(m. plural)

îÓu¥∑ÔLÓU¢ÓªÚuÓ¥ÓUÊ You
(f. dual)

îÓu¥∑Ôs]¢ÓªÚuÓ¥ÚsÓ You
(f. plural)

îÓu¥XÔ√ÓîÚuÓÈ I
(m. & f.)

îÓu¥MÓU≤ÓªÚuÓÈ We
(m. & f.)

≥ÔLÓU

≥Ôs]

√Ó≤ÚXÓ

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑ÔrÚ

√Ó≤ÚX

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑Ôs]

√Ó≤ÓU

≤Ó∫ÚsÔ

≥wÓ

≥ÔrÚ

≥ÔLÓU

≥ÔuÓ

îÓuÍÓit was empty≥ÓuÍÓHe was fond of..
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Past
tense

≥ÓuÍÓ¥ÓNÚuÓÈ He

Present
tense

≥Óu¥ÓXÚ¢ÓNÚuÓÈ She

≥Óu¥ÓU¥ÓNÚuÓ¥ÓUÊ They
(m. dual)

≥ÓuÔË«¥ÓNÚuÓËÚÊÓ They
(m. plural)

≥Óu¥Ó∑ÓU¢ÓNÚuÓ¥ÓUÊ They
(f. dual)

≥Óu¥sÓ¥ÓNÚuÓ¥ÚsÓ They
(f. plural)

≥Óu¥XÓ¢ÓNÚuÓÈ You
(m. sing.)

≥Óu¥X¢ÓNÚuÓ¥ÚsÓ You
(f. sing.)

≥Óu¥∑ÔLÓU¢ÓNÚuÓ¥ÓUÊ You
(m. dual)

≥Óu¥∑ÔrÚ¢ÓNÚuÓËÚÊÓ You
(m. plural)

≥Óu¥∑ÔLÓU¢ÓNÚuÓ¥ÓUÊ You
(f. dual)

≥Óu¥∑Ôs]¢ÓNÚuÓ¥ÚsÓ You
(f. plural)

≥Óu¥XÔ√Ó≥ÚuÓÈ I
(m. & f.)

≥Óu¥MÓU≤ÓNÚuÓÈ We
(m. & f.)

≥ÔLÓU

≥Ôs]

√Ó≤ÚXÓ

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑ÔrÚ

√Ó≤ÚX

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑Ôs]

√Ó≤ÓU

≤Ó∫ÚsÔ

≥wÓ

≥ÔrÚ

≥ÔLÓU

≥ÔuÓ



Exercise 21: (Page 48)

Past
tense

√ÓËÓÈ¥ÓQÚËÍ He

Present
tense

√ÓËÓ‹Ú¢ÓQÚËÍ She

√ÓËÓ¥ÓU¥ÓQÚË¥ÓUÊ They
(m. dual)

√ÓËÓËÚ«¥ÓQÚËÔËÊÓ They
(m. plural)

√ÓËÓ¢ÓU¢ÓQÚË¥ÓUÊ They
(f. dual)

√ÓËÓ¥ÚsÓ¥ÓQÚË¥sÓ They
(f. plural)

√ÓËÓ¥ÚXÓ¢ÓQÚËÍ You
(m. sing.)

√ÓËÓ¥ÚX¢ÓQÚË¥sÓ You
(f. sing.)

√ÓËÓ¥Ú∑ÔLÓU¢ÓQÚË¥ÓUÊ You
(m. dual)

√ÓËÓ¥Ú∑ÔrÚ¢ÓQÚËÔËÊÓ You
(m. plural)

√ÓËÓ¥Ú∑ÔLÓU¢ÓQÚË¥ÓUÊ You
(f. dual)

√ÓËÓ¥Ú∑Ôs]¢ÓQÚË¥sÓ You
(f. plural)

√ÓËÓ¥ÚXÔ¬ËÍ I
(m. & f.)

√ÓËÓ¥ÚMÓU≤ÓQÚËÍ We
(m. & f.)

≥ÔLÓU

≥Ôs]

√Ó≤ÚXÓ

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑ÔrÚ

√Ó≤ÚX

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑Ôs]

√Ó≤ÓU

≤Ó∫ÚsÔ

≥wÓ

≥ÔrÚ

≥ÔLÓU

≥ÔuÓ

Past
tense

œÓËÓÈ¥ÓbÚËÍ He

Present
tense

œÓËÓ‹Ú¢ÓbÚËÍ She

œÓËÓ¥ÓU¥ÓbÚË¥ÓUÊ They
(m. dual)

œÓËÓËÚ«¥ÓbÚËÔËÊÓ They
(m. plural)

œÓËÓ¢ÓU¢ÓbÚË¥ÓUÊ They
(f. dual)

œÓËÓ¥ÚsÓ¥ÓbÚË¥sÓ They
(f. plural)

œÓËÓ¥ÚXÓ¢ÓbÚËÍ You
(m. sing.)

œÓËÓ¥ÚX¢ÓbÚË¥sÓ You
(f. sing.)

œÓËÓ¥Ú∑ÔLÓU¢ÓbÚË¥ÓUÊ You
(m. dual)

œÓËÓ¥Ú∑ÔrÚ¢ÓbÚËÔËÊÓ You
(m. plural)

œÓËÓ¥Ú∑ÔLÓU¢ÓbÚË¥ÓUÊ You
(f. dual)

œÓËÓ¥Ú∑Ôs]¢ÓbÚË¥sÓ You
(f. plural)

œÓËÓ¥ÚXÔ√ÓœÚËÍ I
(m. & f.)

œÓËÓ¥ÚMÓU≤ÓbÚËÍ We
(m. & f.)

≥ÔLÓU

≥Ôs]

√Ó≤ÚXÓ

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑ÔrÚ

√Ó≤ÚX

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑Ôs]

√Ó≤ÓU

≤Ó∫ÚsÔ

≥wÓ

≥ÔrÚ

≥ÔLÓU

≥ÔuÓ

√ÓËÓÈHe sought refugeœÓËÓÈit buzzed
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Exercise 21: (Page 48) continued

Past
tense

®ÓuÓÈ¥ÓAÚuÍ He

Present
tense

®ÓuÓÓ‹Ú¢ÓAÚuÍ She

®ÓuÓ¥ÓU¥ÓAÚu¥ÓUÊ They
(m. dual)

®ÓuÓËÚ«¥ÓAÚuÔËÊÓ They
(m. plural)

®ÓuÓ¢ÓU¢ÓAÚu¥ÓUÊ They
(f. dual)

®ÓuÓ¥ÚsÓ¥ÓAÚu¥sÓ They
(f. plural)

®ÓuÓ¥ÚXÓ¢ÓAÚuÍ You
(m. sing.)

®ÓuÓ¥ÚX¢ÓAÚu¥sÓ You
(f. sing.)

®ÓuÓ¥Ú∑ÔLÓU¢ÓAÚu¥ÓUÊ You
(m. dual)

®ÓuÓ¥Ú∑ÔrÚ¢ÓAÚuÔËÊÓ You
(m. plural)

®ÓuÓ¥Ú∑ÔLÓU¢ÓAÚu¥ÓUÊ You
(f. dual)

®ÓuÓ¥Ú∑Ôs]¢ÓAÚu¥sÓ You
(f. plural)

®ÓuÓ¥ÚXÔ√Ó®ÚuÍ I
(m. & f.)

®ÓuÓ¥ÚMÓU≤ÓAÚuÍ We
(m. & f.)

≥ÔLÓU

≥Ôs]

√Ó≤ÚXÓ

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑ÔrÚ

√Ó≤ÚX

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑Ôs]

√Ó≤ÓU

≤Ó∫ÚsÔ

≥wÓ

≥ÔrÚ

≥ÔLÓU

≥ÔuÓ

Past
tense

©ÓuÓÈ¥ÓDÚuÍ He

Present
tense

©ÓuÓ‹Ú¢ÓDÚuÍ She

©ÓuÓ¥ÓU¥ÓDÚu¥ÓUÊ They
(m. dual)

©ÓuÓËÚ«¥ÓDÚuÔËÊÓ They
(m. plural)

©ÓuÓ¢ÓU¢ÓDÚu¥ÓUÊ They
(f. dual)

©ÓuÓ¥ÚsÓ¥ÓDÚu¥sÓ They
(f. plural)

©ÓuÓ¥ÚXÓ¢ÓDÚuÍ You
(m. sing.)

©ÓuÓ¥ÚX¢ÓDÚu¥sÓ You
(f. sing.)

©ÓuÓ¥Ú∑ÔLÓU¢ÓDÚu¥ÓUÊ You
(m. dual)

©ÓuÓ¥Ú∑ÔrÚ¢ÓDÔuÔËÊÓ You
(m. plural)

©ÓuÓ¥Ú∑ÔLÓU¢ÓDÚu¥ÓUÊ You
(f. dual)

©ÓuÓ¥Ú∑Ôs]¢ÓDÚu¥sÓ You
(f. plural)

©ÓuÓ¥ÚXÔ√Ó©ÚuÍ I
(m. & f.)

©ÓuÓ¥ÚMÓU≤ÓDÚuÍ We
(m. & f.)

≥ÔLÓU

≥Ôs]

√Ó≤ÚXÓ

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑ÔrÚ

√Ó≤ÚX

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑Ôs]

√Ó≤ÓU

≤Ó∫ÚsÔ

≥wÓ

≥ÔrÚ

≥ÔLÓU

≥ÔuÓ

®ÓuÓÈHe grilled©ÓuÓÈHe folded
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Exercise 21: (Page 48) continued

Past
tense

ØÓuÓÈ¥ÓJÚuÍ He

Present
tense

ØÓuÓ‹Ú¢ÓJÚuÍ She

ØÓuÓ¥ÓU¥ÓJÚu¥ÓUÊ They
(m. dual)

ØÓuÓËÚ«¥ÓJÚuÔËÊÓ They
(m. plural)

ØÓuÓ¢ÓU¢ÓJÚu¥ÓUÊ They
(f. dual)

ØÓuÓ¥ÚsÓ¥ÓJÚu¥sÓ They
(f. plural)

ØÓuÓ¥ÚXÓ¢ÓJÚuÍ You
(m. sing.)

ØÓuÓ¥ÚX¢ÓJÚu¥sÓ You
(f. sing.)

ØÓuÓ¥Ú∑ÔLÓU¢ÓJÚu¥ÓUÊ You
(m. dual)

ØÓuÓ¥Ú∑ÔrÚ¢ÓJÚuÔËÊÓ You
(m. plural)

ØÓuÓ¥Ú∑ÔLÓU¢ÓJÚu¥ÓUÊ You
(f. dual)

ØÓuÓ¥Ú∑Ôs]¢ÓJÚu¥sÓ You
(f. plural)

ØÓuÓ¥ÚXÔ√ÓØÚuÍ I
(m. & f.)

ØÓuÓ¥ÚMÓU≤ÓJÚuÍ We
(m. & f.)

≥ÔLÓU

≥Ôs]

√Ó≤ÚXÓ

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑ÔrÚ

√Ó≤ÚX

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑Ôs]

√Ó≤ÓU

≤Ó∫ÚsÔ

≥wÓ

≥ÔrÚ

≥ÔLÓU

≥ÔuÓ

Past
tense

∞ÓuÓÈ¥ÓKÚuÍ He

Present
tense

∞ÓuÓ‹Ú¢ÓKÚuÍ She

∞ÓuÓ¥ÓU¥ÓKÚu¥ÓUÊ They
(m. dual)

∞ÓuÓËÚ«¥ÓKÚuÔËÊÓ They
(m. plural)

∞ÓuÓ¢ÓU¢ÓKÚu¥ÓUÊ They
(f. dual)

∞ÓuÓ¥ÚsÓ¥ÓKÚu¥sÓ They
(f. plural)

∞ÓuÓ¥ÚXÓ¢ÓKÚuÍ You
(m. sing.)

∞ÓuÓ¥ÚX¢ÓKÚu¥sÓ You
(f. sing.)

∞ÓuÓ¥Ú∑ÔLÓU¢ÓKÚu¥ÓUÊ You
(m. dual)

∞ÓuÓ¥Ú∑ÔrÚ¢ÓKÚuÔËÊÓ You
(m. plural)

∞ÓuÓ¥Ú∑ÔLÓU¢ÓKÚu¥ÓUÊ You
(f. dual)

∞ÓuÓ¥Ú∑Ôs]¢ÓKÚu¥sÓ You
(f. plural)

∞ÓuÓ¥ÚXÔ√Ó∞ÚuÍ I
(m. & f.)

∞ÓuÓ¥ÚMÓU≤ÓKÚuÍ We
(m. & f.)

≥ÔLÓU

≥Ôs]

√Ó≤ÚXÓ

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑ÔrÚ

√Ó≤ÚX

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑Ôs]

√Ó≤ÓU

≤Ó∫ÚsÔ

≥wÓ

≥ÔrÚ

≥ÔLÓU

≥ÔuÓ

ØÓuÓÈHe ironed∞ÓuÓÈHe bent
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Exercise 21: (Page 48) continued

Past
tense

¨ÓuÓÈ¥ÓGÚuÍ He

Present
tense

¨ÓuÓ‹Ú¢ÓGÚuÍ She

¨ÓuÓ¥ÓU¥ÓGÚu¥ÓUÊ They
(m. dual)

¨ÓuÓËÚ«¥ÓGÚuÔËÊÓ They
(m. plural)

¨ÓuÓ¢ÓU¢ÓGÚu¥ÓUÊ They
(f. dual)

¨ÓuÓ¥ÚsÓ¥ÓGÚu¥sÓ They
(f. plural)

¨ÓuÓ¥ÚXÓ¢ÓGÚuÍ You
(m. sing.)

¨ÓuÓ¥ÚX¢ÓGÚu¥sÓ You
(f. sing.)

¨ÓuÓ¥Ú∑ÔLÓU¢ÓGÚu¥ÓUÊ You
(m. dual)

¨ÓuÓ¥Ú∑ÔrÚ¢ÓGÚuÔËÊÓ You
(m. plural)

¨ÓuÓ¥Ú∑ÔLÓU¢ÓGÚu¥ÓUÊ You
(f. dual)

¨ÓuÓ¥Ú∑Ôs]¢ÓGÚu¥sÓ You
(f. plural)

¨ÓuÓ¥ÚXÔ√Ó¨ÚuÍ I
(m. & f.)

¨ÓuÓ¥ÚMÓU≤ÓGÚuÍ We
(m. & f.)

≥ÔLÓU

≥Ôs]

√Ó≤ÚXÓ

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑ÔrÚ

√Ó≤ÚX

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑Ôs]

√Ó≤ÓU

≤Ó∫ÚsÔ

≥wÓ

≥ÔrÚ

≥ÔLÓU

≥ÔuÓ

Past
tense

≥ÓuÓÈ¥ÓNÚuÍ He

Present
tense

≥ÓuÓ‹Ú¢ÓNÚuÍ She

≥ÓuÓ¥ÓU¥ÓNÚu¥ÓUÊ They
(m. dual)

≥ÓuÓËÚ«¥ÓNÚuÔËÊÓ They
(m. plural)

≥ÓuÓ¢ÓU¢ÓNÚu¥ÓUÊ They
(f. dual)

≥ÓuÓ¥ÚsÓ¥ÓNÚu¥sÓ They
(f. plural)

≥ÓuÓ¥ÚXÓ¢ÓNÚuÍ You
(m. sing.)

≥ÓuÓ¥ÚX¢ÓNÚu¥sÓ You
(f. sing.)

≥ÓuÓ¥Ú∑ÔLÓU¢ÓNÚu¥ÓUÊ You
(m. dual)

≥ÓuÓ¥Ú∑ÔrÚ¢ÓNÚuÔËÊÓ You
(m. plural)

≥ÓuÓ¥Ú∑ÔLÓU¢ÓNÚu¥ÓUÊ You
(f. dual)

≥ÓuÓ¥Ú∑Ôs]¢ÓNÚu¥sÓ You
(f. plural)

≥ÓuÓ¥ÚXÔ√Ó≥ÚuÍ I
(m. & f.)

≥ÓuÓ¥ÚMÓU≤ÓNÚuÍ We
(m. & f.)

≥ÔLÓU

≥Ôs]

√Ó≤ÚXÓ

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑ÔrÚ

√Ó≤ÚX

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑Ôs]

√Ó≤ÓU

≤Ó∫ÚsÔ

≥wÓ

≥ÔrÚ

≥ÔLÓU

≥ÔuÓ

¨ÓuÓÈHe went astray≥ÓuÓÈHe fell, dropped
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Exercise 21: (Page 48) continued

Past
tense

•ÓuÓÈ¥Ó∫ÚuÍ He

Present
tense

•ÓuÓ‹Ú¢Ó∫ÚuÍ She

•ÓuÓ¥ÓU¥Ó∫Úu¥ÓUÊ They
(m. dual)

•ÓuÓËÚ«¥Ó∫ÚuÔËÊÓ They
(m. plural)

•ÓuÓ¢ÓU¢Ó∫Úu¥ÓUÊ They
(f. dual)

•ÓuÓ¥ÚsÓ¥Ó∫Úu¥sÓ They
(f. plural)

•ÓuÓ¥ÚXÓ¢Ó∫ÚuÍ You
(m. sing.)

•ÓuÓ¥ÚX¢Ó∫Úu¥sÓ You
(f. sing.)

•ÓuÓ¥Ú∑ÔLÓU¢Ó∫Úu¥ÓUÊ You
(m. dual)

•ÓuÓ¥Ú∑ÔrÚ¢Ó∫ÚuÔËÊÓ You
(m. plural)

•ÓuÓ¥Ú∑ÔLÓU¢Ó∫Úu¥ÓUÊ You
(f. dual)

•ÓuÓ¥Ú∑Ôs]¢Ó∫Úu¥sÓ You
(f. plural)

•ÓuÓ¥ÚXÔ√Ó•ÚuÍ I
(m. & f.)

•ÓuÓ¥ÚMÓU≤Ó∫ÚuÍ We
(m. & f.)

≥ÔLÓU

≥Ôs]

√Ó≤ÚXÓ

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑ÔrÚ

√Ó≤ÚX

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑Ôs]

√Ó≤ÓU

≤Ó∫ÚsÔ

≥wÓ

≥ÔrÚ

≥ÔLÓU

≥ÔuÓ

Past
tense

≤ÓuÓÈ¥ÓMÚuÍ He

Present
tense

≤ÓuÓ‹Ú¢ÓMÚuÍ She

≤ÓuÓ¥ÓU¥ÓMÚu¥ÓUÊ They
(m. dual)

≤ÓuÓËÚ«¥ÓMÚuÔËÊÓ They
(m. plural)

≤ÓuÓ¢ÓU¢ÓMÚu¥ÓUÊ They
(f. dual)

≤ÓuÓ¥ÚsÓ¥ÓMÚu¥sÓ They
(f. plural)

≤ÓuÓ¥ÚXÓ¢ÓMÚuÍ You
(m. sing.)

≤ÓuÓ¥ÚX¢ÓMÚu¥sÓ You
(f. sing.)

≤ÓuÓ¥Ú∑ÔLÓU¢ÓMÚu¥ÓUÊ You
(m. dual)

≤ÓuÓ¥Ú∑ÔrÚ¢ÓMÚuÔËÊÓ You
(m. plural)

≤ÓuÓ¥Ú∑ÔLÓU¢ÓMÚu¥ÓUÊ You
(f. dual)

≤ÓuÓ¥Ú∑Ôs]¢ÓMÚu¥sÓ You
(f. plural)

≤ÓuÓ¥ÚXÔ√Ó≤ÚuÍ I
(m. & f.)

≤ÓuÓ¥ÚMÓU≤ÓMÚuÍ We
(m. & f.)

≥ÔLÓU

≥Ôs]

√Ó≤ÚXÓ

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑ÔrÚ

√Ó≤ÚX

√Ó≤Ú∑ÔLÓU

√Ó≤Ú∑Ôs]

√Ó≤ÓU

≤Ó∫ÚsÔ

≥wÓ

≥ÔrÚ

≥ÔLÓU

≥ÔuÓ

•ÓuÓÈit contained≤ÓuÓÈHe intended

“Gateway to Arabic Book Five” Answer Booklet (Page 36)  ' 2007 Anglo-Arabic Graphics Ltd 



√ÓËÓÈ ≈∞Óv ̈ÔdÚ≠ÓW ≤ÓuÚ±t.

_Ó≤]tÔ ≠w •ÓU∞ÓWÌ ±sÓ «∞∑]FÓV «∞A]b|b.

«¢]BÓqÓ °t  °ÓFÚbÓ ¥ÓuÚ±ÓOÚs ±sÓ «∞Ú∫ÓUœ£ÓW.

ù•ÚCÓU̧ ≤ÔºÚªÓWÌ ∞ÓtÔ ±sÓ «∞ÚuÓ«§V «∞Ú∂ÓOÚ∑wΩ ∞KÚLÓbÚ¸ÓßÓW.

ØÓ∑ÓVÓ ¢ÓuÚÆOFÓtÔ ́ÓKÓOÚt.

°ÓIwÓ √ÔßÚ∂Ôu´ÎU ØÓU±ö ÆÓ∂ÚqÓ «∞d^§ÔuŸ ≈∞Óv «∞ÚLÓbÚ¸ÓßÓW.

¸ÓËÓÈ ∞ÓNÔrÚ ±ÓU •ÓbÓÀÓ ∞ÓtÔ.

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

Exercise 22: (Page 50) 
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Past tense

SingularDualPlural

he wished

she wished

you (m.) wished

you (f.) wished

I (m./f.) wished

®ÓU¡Ó

®ÓU¡Ó‹Ú

®µÚXÓ

®µÚX

®µÚXÔ

they (two, m.) wished

we (two, m./f.) wished

they (m.) wished

they (f.) wished

you (m. pl.) wished

you (f. pl.) wished

we (m./f.) wished

®ÓU¡Ó«

®ÓU¡Ó¢ÓU

®µÚ∑ÔLÓU

®µÚ∑ÔLÓU

®µÚMÓU

®ÓUƒÔË«

®µÚsÓ

®µÚ∑ÔrÚ

®µÚ∑Ôs]

®µÚMÓU

they (two, f.) wished

you (two, m.) wished

you (two, f.) wished

First
P

e
rso

n
Se

c
o

n
d

P
e

rso
n

Th
ird

P
e

rso
n

®ÓU¡Óhe came; he brought

Exercise 23: (Page 53) 
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Exercise 24: (Page 54-55)
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≈–Ó« ̧Ó√Ó¥ÚXÓ ≠ÓOÚBÓöÎ, ÆÔqÚ ∞ÓtÔ ≈Ê] ÅÓb¥IÓtÔ ¥Ó∂Ú∫ÓYÔ ́ÓMÚtÔ.

√Ó§w¡Ô ≈∞ÓOÚpÓ ≠v ËÓÆÚXÌ ¬îÓdÓ ≈ÊÚ ®µÚXÓ.

≥ÓqÚ √ÓÅÚbÆÓUƒÔØÔrÚ ¥ÓπORÔËÊÓ ±ÓFÓJÔrÚ ≈∞Óv «∞Ú∫ÓHÚKÓW?

¥ÓU “Ó¥ÚMÓVÔ, ≥ÓqÚ ¢ÓπOµOsÓ ≈∞Óv «ô§Ú∑LÓUŸ ̈ÓbÎ«?

≥ÓqÚ ̧Ó√Ó¥Ú∑ÓNÔLÓU ́MÚbÓ±ÓU §ÓU¡Ó¢ÓU ≈∞Óv «ô§Ú∑LÓUŸ «_ÓîOd?

≤ÓFÓr, ̧Ó√Ó¥Ú∑ÔNÔLÓU. ≠ÓIÓbÚ §µÚMÓU ±ÓFÎU ≠w «∞Ú∫ÓU≠KÓW ≤ÓHÚºNÓU.

¥ÓU √ÓËÚôœÔ,´ÓKÓOÚJÔrÚ «∞ÚOÓuÚÂÓ °∑ÓMÚEOn ̈ÔdÚ≠Ó∑JÔrÚ ËÓ¢ÓdÚ¢O∂NÓU ®µÚ∑ÔrÚ √ÓÂÚ √Ó°ÓOÚ∑ÔrÚ .

«Ô≤ÚEÔdÍ ≠w «∞ÚLÔπÚNd ËÓÅHw ±ÓU ¢ÓdÓ¥ÚsÓ.

¥ÓU ßÓKÚLÓUÊÔ ËÓ¥ÓU îÓU∞bÔ ±ÓU–Ó« ¢ÓdÓ¥ÓUÊ ≠w «∞ÚLÔπÚNd?

≥ÓqÚ ¢ÓπORÔËÊÓ ≈∞Óv •ÓHÚKÓW «∞e≠U· ≠w «_ÔßÚ∂ÔuŸ «∞ÚIÓUœÂ? 

≈ÊÚ ®ÓU¡Ó «∞K]tÔ , ≤Óπw¡Ô ËÓ«∞Ú∂ÓMÓU‹Ô ¥ÓπµÚsÓ ±ÓFÓMÓU √Ó¥ÚCÎU.

≥ÓqÚ ¢ÔdœÚÊÓ «∞ÚLÓπw¡Ó ±ÓFÓMÓU ≈∞Óv «∞ÚLÔ∑ÓMÓe]Á?

≤Ó∫ÚsÔ ±ÔºÚ∑ÓFb]«‹Ï ∞KÚLÓπw¡ ±ÓFÓJÔs] ≈ÊÚ ®µÚ∑Ôs] –Ó∞pÓ.

√Ó–Ú≥ÓVÔ ±ÓFÓNÓU ≈∞Óv «∞ÚLÓJÚ∑Ó∂ÓW ≈ÊÚ ®ÓU¡Ó‹Ú –Ó∞pÓ.

¥ÓdÓÈ «∞A]OÚaÔ «∞M]UÅd √Ó•ÚHÓUœÓÁÔ ØÔq] ¥ÓuÚÂ ßÓ∂ÚXÌ ́MÚbÓ±ÓU ¥ÓπOµÔuÊÓ ∞e¥ÓU̧Ó¢t ≠w °ÓOÚ∑t.

≤ÓºOXÓ ≤ÓE]U̧Ó¢ÓpÓ ≠w «∞Ú∫ÓL]UÂ ́MÚbÓ±ÓU §µÚXÓ ∞e¥ÓU̧Ó¢MÓU «∞Ú∂ÓU̧•ÓWÓ.

≤ÓdÓ«ØÔrÚ ̈ÓbÎ« ≠w «∞ÚLÓDÓU̧ ≈ÊÚ ®ÓU¡Ó «∞K]tÔ.

√Ó¸ÓÈ ±Ôb¥dÓ ±ÓbÚ¸ÓßÓ∑MÓU ØÔq] ¥ÓuÚÂÌ ́MÚbÓ ±Ó∫ÓD]W «∞ÚIDÓU̧ ≠w ©Ód¥Iw ≈∞Óv «∞ÚLÓbÚ¸ÓßÓW.

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.



«¢]BÓKÓXÚ √ÔÂ^ ¸Ó¥]UÊÓ °LÔb¥dÓ… ±ÓbÚ¸ÓßÓW ¸Ó¥]UÊÓ ùîÚ∂ÓU̧≥ÓU °QÓÊ] ¸Ó¥]UÊÓ ∞ÓsÚ ¢Ó∫ÚCÔdÓ

«∞ÚLÓbÚ¸ÓßÓWÓ –Ó∞pÓ «∞ÚOÓuÚÂÓ. ËÓ´MÚbÓ±ÓU ßÓQÓ∞ÓX «∞ÚLÔb¥dÓ…Ô ́Ós «∞º]∂ÓV, ÆÓU∞ÓXÚ √ÔÂ^ ̧Ó¥]UÊÓ ≈Ê]

°MÚ∑ÓNÓU ¢ÓAÚJÔu ±s] «∞e^Ø]UÂ «∞A]b¥b.

ËÓ°ÓFÚbÓ «ô≤Ú∑NÓU¡ ±sÓ «∞ÚLÔJÓU∞ÓLÓW ±ÓlÓ «∞ÚLÔb¥dÓ…, «¢]BÓKÓXÚ °LÔºÚ∑ÓuÚÅÓn «_Ó©ÚHÓU‰

±Ô∂ÓU®ÓdÓ…Î _ÓîÚc ±ÓuÚ´bÌ ±ÓlÓ «∞D]∂O∂ÓW ∞∂MÚ∑NÓU. ËÓ±sÚ •ÔºÚs •ÓEΩNÓU •ÓBÓKÓXÚ ´ÓKÓv

±ÓuÚ´bÌ ∞dÔƒÚ¥ÓW «∞b^ØÚ∑Ôu¸Ó… ±ÓdÚ¥ÓrÓ ≠w «∞º]ÚÓW «∞ÚuÓ«•bÓ… ËÓ«∞MΩBÚn ™ÔNÚdÎ«. ®ÓJÓdÓ‹Ú √ÔÂ^

¸Ó¥]UÊÓ ±ÔuÓ™]nÓ «ôßÚ∑IÚ∂ÓU‰ ́ÓKÓv ±ÔºÓÚÓbÓ¢t ≠w ¢ÓdÚ¢OV «∞ÚLÓuÚ´b ±ÓlÓ «∞D]∂O∂ÓW ∞∂MÚ∑NÓU.

ËÓ≠w «∞º]ÚÓW «∞ÚuÓ«•bÓ… ¢ÓLÓU±ÎU îÓdÓ§ÓXÚ √ÔÂ^ ̧Ó¥]UÊÓ ±sÓ «∞Ú∂ÓOÚX ËÓ–Ó≥Ó∂ÓXÚ ±ÓlÓ «°ÚMÓ∑NÓU ≈∞Óv

«∞ÚLÔºÚ∑ÓuÚÅÓn ≠w ßÓO]U̧Ó¢NÓU. ËÓÅÓKÓ∑ÓU ≈∞Óv «∞ÚLÔºÚ∑ÓuÚÅÓn ÆÓ∂ÚqÓ «∞ÚLÓuÚ´b «∞ÚLÔ∫Ób]œ

°FÓAÚd œÓÆÓUzoÓ ËÓ§ÓKÓºÓ∑ÓU ≠w ̈ÔdÚ≠ÓW «ô≤Ú∑EÓU̧ ËÓ°ÓIOÓ∑ÓU ≠ONÓU ∞LÔb]… £ÓöÀÓ ́ÓAÚdÓ…Ó œÓÆOIÓWÎ

ÆÓ∂ÚqÓ «∞b^îÔu‰ ́ÓKv «∞b^ØÚ∑Ôu¸Ó… ±ÓdÚ¥ÓrÓ °ÓFÚbÓ «∞º]ÚÓW «∞ÚuÓ«•bÓ… ËÓ«∞MΩBÚn °IÓKOqÌ.

≠Ó∫ÓBÓXÚ «∞b^ØÚ∑Ôu¸Ó…Ô ±ÓdÚ¥ÓrÔ ́ÓOÚMÓwÚ ¸Ó¥]UÊÓ ËÓ≤ÓEÓdÓ‹Ú ≠w •ÓKÚINÓU °LAÚFÓqÌ ©∂Ωwæ, £Ôr]

ËÓÅÓHÓXÚ ∞ÓNÓU «_ÓœÚË¥ÓWÓ. –Ó≥Ó∂ÓXÚ √ÔÂ^ ̧Ó¥]UÊÓ °U∞ÚuÓÅÚHÓW «∞DΩ∂O]W ≈∞Óv «∞B]OÚbÓ∞O]W ËÓ«®Ú∑ÓdÓ‹

«_ÓœÚË¥ÓWÓ «∞ÚLÓuÚÅÔu≠ÓWÓ ËÓ¸Ó§ÓFÓXÚ ≈∞Óv «∞Ú∂ÓOÚX.
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Exercise 25: (Page 57)
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Exercise 26: (Page 62)

ßÓ∂ÚFÓWÏ ËÓ√Ó¸Ú°ÓFÔuÊÓ §ÔMÓOÚNÎU ËÓ£Óö£ÓWÏ ËÓß∑^uÊÓ ÆdÚ®ÎU.

±µÓWÏ ËÓ√Ó¸Ú°ÓFÓWÏ ËÓß∑^uÊÓ §ÔMÓOÚNÎU.

«£ÚMÓU ́ÓAÓdÓ §ÔMÓOÚNÎU ËÓîÓLÚºÓWÏ ËÓ´AÚdÔËÊÓ ÆdÚ®ÎU.

£Óö£ÓWÔ §ÔMÓOÚNÓU‹Ì.

±µÓWÏ ËÓ«£ÚMÓU ́ÓAÓdÓ §ÔMÓOÚNÎU.

±µÓ∑ÓUÊ ËÓîÓLÚºÓWÏ ËÓ£Óö£ÔuÊÓ §ÔMÓOÚNÎU.

±µÓWÏ ËÓîÓLÚºÓWÔ §ÔMÓOÚNÓU‹Ì.

±µÓ∑ÓUÊ ËÓîÓLÚºÔuÊÓ §ÔMÓOÚNÎU.

´ÓAÓdÓ…Ô §ÔMÓOÚNÓU‹Ì ËÓîÓLÚºÔuÊÓ ÆdÚ®ÎU.

ËÓ«•bÏ ËÓ´AÚdÔËÊÓ §ÔMÓOÚNÎU.

«£ÚMÓUÊ ËÓ£Óö£ÔuÊÓ §ÔMÓOÚNÎU.

ß∑^LµÓWÌ ËÓ¢ºÚFÓWÏ ËÓßÓ∂ÚFÔuÊÓ §ÔMÓOÚNÎU.

√Ó¸Ú°ÓFÔLµÓWÌ ËÓîÓLÚºÔuÊÓ §ÔMÓOÚNÎU.

îÓLÚºÔuÊÓ ÆdÚ®ÎU.

¢ºÚFÓWÏ ËÓßÓ∂ÚFÔuÊÓ §ÔMÓOÚNÎU ËÓ¢ºÚFÓWÏ ËÓ¢ºÚFÔuÊÓ ÆdÚ®ÎU.

§ÔMÓOÚtÏ ËÓîÓLÚºÔuÊÓ ÆdÚ®ÎU.

ß∑]WÔ §ÔMÓOÚNÓU‹Ì ËÓ£ÓLÓU≤ÔuÊÓ ÆdÚ®ÎU.

ßÓ∂ÚFÓWÏ ËÓ´AÚdÔËÊÓ §ÔMÓOÚNÎU Ë£Óö£ÔuÊÓ ÆdÚ®ÎU.

√Ó∞ÚnÏ ËÓ±µÓ∑ÓU §ÔMÓOÚtÌ.

√Ó•ÓbÓ ́ÓAÓdÓ §ÔMÓOÚNÎU ËÓ´ÓAÓdÓ…Ô ÆÔdÔË‘Ì.
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